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Vonj pomladi

dkar obstaja Forever
o sem se velikokrat spo-

mnil naslednjih misli:
Ce ne uzivaS v neCem, ne
delas dobro. V minulih tri-
desetih letih sem videl ne-
Steto primeroy, ki podpirajo
to ugotovitev. Res pa je, da
verjetno nikoli ni bila tako
aktualna, kot danes. Tudi
jaz prebiram enake novice,
tudi jaz slis$im enake infor-
macije kot Vi, slabe novice
si kar podajajo roko. Dnev-
no se sooamo s posledica-
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mi svetovne gospodarske
krize. Zal, ne morem trditi,
da Zivimo v idealnem sve-
tu, res je veliko postenih
ljudi in pridnih druzin, ki se
dnevno soocajo s tezkimi fi-
nancnimi problemi. Vendar
naj za trenutek predlagam
drugacen pogled.

Vem, tezko si je predsta-
vljati, da Ze prihaja pomlad,
saj marsikje e snezZi in so
temperature pod niclo, son-
ce se le redko prikaZe. Kljub

temu pa upam trditi, da se
narava le $e malo zadrzuje,
da bi globoko zajela sapo
in nas razveselila s tisocimi
pomladnimi lepotami. Pri-
ljubljeni igralec Robin Wil-
liams pravi, da je pomlad
sporocilo narave, kot da bi
rekla: zabavajmo se! Tako
bomo storili v prihodnjih
tednih. Sneg se bo stalil, vse
bo ozelenelo, tudi Zivali se
bodo prikazale iz zimskih
skrivalis¢. Pravo morje pisa-
nih cvetlic, brencece Cebele,
v zraku bo cutiti, da je vse
mogoce!l Zivimo v svetu,
kjer ljudje isCejo alternativne
reitve. Tako za zdravje kot
za finan¢ni polozaj. Vse vec
je negotovosti v zvezi s tra-
dicionalnimi reditvami, torej
bo tem vegjo vlogo dobila
tista druga pot, ki jo pono-
sno razglasamo ze trideset
let! Zato je naSa odgovor-
nost Se vecja. Moramo se
temeljito pripraviti, moramo
imeti pravo znanje, da bi
lahko verodostojno informi-
rali ljudi, ki nas vse bolj po-
trebujejo. V vsakem trenutku
moramo biti pripravljeni.

Gregg in Garry sta se
pred kratkim vrnila iz Afrike.
Ocarana sta pripovedova-
la o svojih dozivetjih, Caka
nas Cudovito leto. Aidan se
je pred kratkim vrnil iz Evro-
pe, obiskal je Litvo, Anglijo,
Spanijo in Romunijo, zace-
tek leta je obetaven tudi na
tej celini. Prihodnji teden
bom sam poletel v Hong
Kong, na reli. Nato pa v Los
Angeles, kjer se dobimo na
severno ameriskem reliju.
Od tam bom nadaljeval v
Spanijo, kjer bom na odli¢-
nem evropskem reliju in pri-
reditvi Profit Share pozdra-
vil svoje prijatelje v Forever.
Le pomislite, medtem ko je
svet prizadet od recesije in
raznih zaostritev, bomo mi

v dveh dneh razdelili ve¢
milijonov dolarjev! In to je
le dodatek tistim milijonom
dolarjev, ki jih mese¢no iz-
placujemo v obliki bonusov.

Tu v ameriskem centru
vsi nestrpno  pri¢akujemo
novo poletje. Vsak dan je
nova priloznost, da bi po-
stali Se boljsi, da bi v zado-
voljstvo nasih distributer-
jev in uporabnikov $e bol]
izpopolnili svoje izdelke in
storitve. Neutrudno dela-
mo na izdelkih za leto 2009.
Nasi predelovalni obrati so
vse hitrejsi in ucinkovitejsi.
Nasi informatiki uporabljajo
najsodobnejsa sredstva in
postopke. Ce 3e niste pre-
brali o tem, vsekakor obisci-
te naso spletno stran www.
foreverliving.com.

Vi ste tisti, ki mi dnevno
dajete energije, novih moci
in navdiha. Zelim si, da bi
lahko vsem pomagal ure-
sniciti sanje in dosedi cilje.
Vsak dan moramo poskrbeti
za zdravo prehrano in seve-
da tudi potrebno gibanje,
saj je zdravo telo temeljni
pogoj za zdravo miselnost.
To pa je prava pot v lepSo
prihodnost. Naredimo kar
je mogoce, izboljSanje uso-
de naSega neposrednega
okolja je v nasih rokah. Z
zdravo miselnostjo poma-
gajmo tudi drugim, tako
bomo postali opora dru-
gim, jim zagotovili potreb-
no energijo, da bodo sami
izboljsali  svoje  Zivljenje.
Bodimo optimisti, vzemi-
mo resno sami sebe, seve-
da pa ne pozabimo tudi na
zabavo in dobro pocutje!

Z vecnim spostovanjem:
2 s
REX MAUGHAN

PREDSEDNISKI POZDRAV



1848-2009
Revolucijain

boj za svobodo

Te dni slavi Madzarska enega najlepsin praznikov: praznik,

ko se spominjamo dogodkov, ki so leta 1848 v istem taboru zdruzili Madzare,

Avstrijce, Srbe in Hrvate, ki so se bojevali za svobodo.

kupni cilj je bil boj proti diktaturi za lepso, svobodno prihodnost. Za takrat-
Sno mladino je bila to fantasti¢na priloznost. Oni so prelivali kri za svobodo,
oni so umrli herojske smrti, njihov spomin pa ohranjajo vsi narodi.

V 21. stoletju so Casi bolj mirni, vendar nasa Zelja po svobodi ni usahnila. Se-
veda, Zivimo v demokraciji, vsak posameznik lahko uresnici svoja prizadevanja
po svobadi. Vsi imamo pravico hoditi po tej poti, a nasa odlocitev je, kaksno
ceno bomo placali, da bomo prisli na cilj.

Za ¢lane Forever pomeni svoboda varnost, finan¢no blagostanje, neodvisnost
in zdravje. Radi se nam pridruzijo vsi, ki Zelijo doseci osebno svobodo, saj bodo pri
nas postali del evropske oziroma svetovne skupnosti, kjer Zivijo in delajo razpolo-
Zeni, svobodni, sreni ljudje oziroma tisti, ki so to zapisali na svoje zastave.

Vsi radi pripadamo skupini, vsi radi delamo, poc¢ivamo, slavimo v skupini. Tudi
Ce se gospodarski poloZaj spreminja, mi delamo tako, da pomagamo drug dru-
gemu. Dnevno se srecujemo s kupci, sodelavci, ki potrebujejo naso pomo, ki
jim lahko pomagamo preseci tezko situacijo. Delovni stiki prerastejo v prijatelj-
stva, druzine skupaj odhajajo na pocitnice, zabave, izlete. Tudi radost pocitka in

zabave delimo med seboj.

Ne nazadnje, pomembno je tudi to, da skupaj slavimo osebna prizadevanja
in osebne rezultate, ki so rezultat trdega dela celotne skupine. Skupaj slavimo,
ploskamo in si estitamo za odli¢ne dosezke.

Spominjajmo se in slavimo!

Naprej, FLP Madzarske!

POZDRAV DRZAVNEGA DIREKTORJA

DR. SANDOR MILESZ
drzavni direktor
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Trdo delo,
GOTOV USPEH

rvi letodnji Dan uspeha
PForever Living Products

MadZarske sta povezo-
vala soaring managerja Ta-
mas Budai in Eva Schwarz.
V Sportni areni Papp Laszl6 v
Budimpesti je vec tiso¢ sode-
lavcev, partnerjev in zaintere-
siranih  prisluhnilo  uvodnim
taktom himne Forever.

Drzavni direktor dr. San-
dor Milesz je v uvodnem
nagovoru spregovoril o rezul-
tatih minulega leta, potem pa
s predstavitvijo kratkorocnih
in dolgoro¢nih ciliev spodbu-
jal sodelavce k nadaljevanju

zaCetega dela, k vztrajnosti.
Pozdravil in predstavil je ¢lane
novega President’s kluba.
Komercialni  direktor dr.
Csaba Gothard je spre-
govoril o pomenu stalnega
ucenja in razvoja ter k temu
spodbudil zbrane v dvora-
ni. Poudaril je, da dosezeni
rezultati v sebi nosijo odgo-
vornost do spodbujanja na-
daljnjega razvoja. Predstavil
je tudi edinstveno pobudo,
v okviru katere FLP Madzar-
ske pomaga zainteresiranim
sodelavcem prek programa
Svobodni seminarji v Szirdku.

SUCCES DAY, BUDIMPESTA
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Senior managerja dr. Ibolya
Bagoly in Gyorgy Csuka sta
v svojem predavanju strnila vse
pomembne informacije o tem,
kaj za na$ organizem pomeni
hladno zimsko vreme. Sliali
smo veliko koristnih informacij
0 smiselni in ucinkoviti uporabi
nadih izdelkov. Na njuno pre-
davanje se je s predstavitvijo
prakticnih izkudenj z izdelki na-
vezala soaring managerka dr.
llona Juronics, ki je povezo-
vala ta del programa.

Strokovni program  smo
prekinili z nastopom Barbare
Bodi, Anite Lukacs, Szilvi
Szendi, Karolya Pellerja,
Davida Szabéja in Zsolta Va-
dasza ter plesalcev in orkestra
Operetnega gledalis¢a - ki
jih je vodil Péter Bird. Zbrani so
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navduseno zaploskali programu
novoletnega koncerta skupine.

Ob sodelovanju umetnika
Sandorja Sasvarija smo na
predstavitvi Sonya obcudovili
Cudovite ucinke nasih kozmetic-
nih izdelkov. Bila je prava pasa za
odi. Ni kaj, lepota ne pozna mejal

Soaring managerja Marta
Zsiga in Istvan Téth sta vime-
nu FLP na oder najprej povabila
novouvrscene  sUpervisorje,
nato pa tiste, ki so se uvrstili na
raven assistant managerja.

Nada sodelavka, managerka
Borbala Székely, je v svojem
zanosnem predavanju verodo-
stojno opisala temelje trajnega
uspeha. Vet tiso¢ obiskovalcev
je zadrzevalo dih, ko je prisluh-
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nilo predavanju, v katerem sta
senior managerja Endre Tor-
dai in Irma Szép Tordainé
opisala edinstvene mozZnosti
za uresnicitev novih sanj in do-
seganje novih ciljev.
Najuspesnejsi graditelji mreze
so tudi ob tej priloznosti dobili
priznanje Kluba osvajalcev in
Letnega kluba osvajalcev, njim
s0 sledile uvrstitve novih ma-
nagerjev, nato pa smo predali
priznanja uspeSnim  udeleZen-
cem programa za spodbu-
janje nakupa osebnega av-
tomobila. Prvic smo podell
tudi nagrade motivacijskega
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programa Szirdk Business
20. Krog predavanj je s svojim
predavanjem Zacetek novega
leta zakljucil drzavni direktor
dr. Sandor Milesz. Dobili smo
vpogled v njegovo metodo gra-
dnje mreze, spregovoril je o sa-
njah, ki postanejo dilji, in nam na
vsem na razumljiv nacin razlozi,
kako izre¢i besedo: uspeh. Pre-
prical nas je, da Cetudi tega v¢a-
sih kar ne opazimo, je rezultat
trdega dela v vsakem primeru
uspeh. Hvala, Sandor!

Po obicaju se je nada priredi-
tev zakljucila z uvrstitvijo novih
assistant supervisorjev. To
je preraslo v osebna slavja z ve-
liko Cestitkami in darili, seveda pa
smo ta dogodek ovekovecili tudi
fotografijami.

FOREVER 2009/3 15



rvo prireditev v novem
Pletu sta povezovala nasa

sodelavca, soaring ma-
nagerja Dragana in Milos
Janovié. Zakonca Janovi¢ od
vsega zacetka ustanovitve
FLP Srbije Ze skoraj desetletje
delata z enakim zanosom in
liubeznijo. Zahvaljujo¢ nju-
nemu vzornemu delu imata
Steviléno skupino sodelavcev,
ki jima brezmejno zaupajo.
Hvala za odli¢no povezova-
nje programa, zelimo jima $e
veliko delovnih uspehov.

Regionalni direktor FLP
Srbije Branislav Raji¢ je
na kratko povzel dogodke
v minulem letu. To leto je
bilo polno izzivov in delov-
nih uspehov, kar je odli¢en
temelj za uspehe v leto-
snjem letu. FLP je bogatejsi
za pomembna priznanja, saj
je za to dejavnost znacilna
preprostost,  preglednost,
zaupanje in visoka kakovost.
Vse to bomo vgradili v svoje
delo tudi v letu 2009.

16 2009/3 FOREVER
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Prvo letosnjo prireditev Forever
Living Products Srbije smo zaceli
polni nove energije. Upamo, da nas
bo ta zanos spremljal vse leto, da
bomo uresnicili zadane naloge in
doseqli zastavljene cilje.

dobitna izbira

Zbrane je pozdravil naj-
uspesnejsi - evropski  drzavni
direktor, gospod dr. Sandor
Milesz. Za vse nas je Forever
zmagovalna izbira. Caka nas
veliko dela, saj moramo to iz-
jemno priloznost predstaviti
najsirsim mnozicam, da bi tudi
drugi spoznali izdelke in mar-
ketinSki nacrt naSega podjetja.

Forever ves Cas Sini
ponudbo svojih odli¢nih iz-
delkov in s tem tudi na sve-
tovni ravni spremlja najno-
vejSe spremembe, s Cimer
lahko  zadovolji tudi prica-
kovanja najbolj zahtevnih
uporabnikov. Kakovost, ki je
najpomembnejda v prime-
ru nasih izdelkov, je rezultat
dolgoletnega raziskovalnega
dela naSega podjetja. Najno-
vejSe izdelke iz ponudbe FLP
sta predstavila nas$ sodelavec
manager Sini$a Blaskovi¢ in
kozmeticarka Dragana lli€.

Najve¢ dela v letu 2008
so opravili ¢lani President’s

SUCCESS DAY, BEOGRAD
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kluba: Veronika in Stevan
Lomjanski, Marija in Bo-
Sko Burus, Dragana in
Milo$ Janovi¢ ter Marija
Naki¢. Cestitamo tudi dr.
Aleksandru Petrovicu in
Mirjani Pukni¢ Petrovic
za dosezeno prvo mesto v
kategoriji Osvajalcev leta
v minulem letu.

Ce bomo spostovali in
upostevali naravne zakoni-
tosti, bomo srecni in zdravi.
Vsak dan smo izpostavlje-
ni nestetim mikroorganiz-
mom, ki Skodujejo nasemu
zdravju, kljub temu pa po-
gosto zanemarjamo pomen
kakovostnega Zivljenjskega
sloga in boja proti nevidne-
mu sovrazniku, ki napada
nase zdravje. Hvala dr. Bori
Vujasinu za odlicno pre-
davanje in koristne nasvete.
Razlozil nam je, kako lahko z
izdelki FLP spoStujemo eno
najpomembnejsih naravnih
zakonitosti, ki se glasi: »NE
UNICUJ ZIVEGA V ZIVEMI«
Kakovostno in zdravo Zivlje-
nje je torej treba zagotoviti
PO naravni poti.

Trditvam doktorja Vujasina
so pritrdili tudi distributerji FLP
in zdravniki, ki so na temelju
lastnih izkusenj nasli vez med
svojo dnevno prakso in upo-
rabo odli¢nih izdelkov FLP. Sli-
sali smo iskrena in prepricljiva
pricevanja od ljudi, ki sem jim
je zivljenje resnicno izboljsalo,
odkar uporabljajo te naravne
izdelke, izdelane z najsodob-

FOREVER 2009/3 17



18 2009/3 FOREVER

nejso tehnologijo. Ti izdelki so
dosegljivi vsem. Zahvaljujemo
se dr. Aleksandru Petro-
vic¢u za odli¢no povezovanje
tega dela programa, hkrati pa
nam predal svoje koristne iz-
kusnje in nasvete.

Na odru FLP so se zvrstili
novouvrseni supervisorji
in assistant manager;ji, ki
smo jim zazeleli, da bi se na
nasih prihodnjih prireditvah
ze predstavili v novi vlogi -
da bi jih lahko pozdravili na
Se visji ravni uvrstitve.

Clane skupine Legende
povezuje staro prijateljstvo s

FLP. Vsak njihov nastop ogre-
je naso duso, skupaj z njimi
zapojemo in  zapleSemo.
Hvala dragim prijateliem za
uspesno gostovanje, zelimo
si, da bi to sodelovanje, ki iz-
zareva veliko pozitivne ener-
gije, trajalo e mnoga leta.

Pomembno nacelo prigra-
dnji mreze Forever je prosto-
voljnost in odgovornost. Tisti,
ki dela v FLP, sprejema odgo-
vornost zase, za svojo druzi-
no, prijatelje, sestrske linije in
seveda tudi za podjetje samo.
V' primeru, da izostane le
eden od elementov, postane
clovek negotov, zatne dvo-

miti o delu, ki ga opravljamo,
nasa dejavnost pa bo dajala
vse slabse rezultate. Zaradi
pomanjkanja motivacije bo
kdo pomislil, da »to delo
pa¢ ni zanj, in bo zgredil
enkratno priloznost , je v
svojem predavanju  sporo-
¢il na$ sodelavec, manager
Zsolt Polhe.

Komunikacija je kljucni
dejavnik dobrih med¢love-
skih in delovnih odnosov ter
ucinkovitega dela. Pomemb-
na je na vsaki ravni, saj nas
sili k premidljevanju in nas
spodbuja, da bomo svoje
izkudnje predali svojim so-
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delavcem, saj jih bomo tako
motivirali in razvijali sode-
lovanje v skupini FLP. S ko-
municiranjem spodbujamo
sodelavce, da bodo po po-
govorih s sponzorji s kreativ-
nim premisljevanjem sprejeli
samostojne odlocitve. Svoje
dolgoletne, bogate izkudnje
je z nami podelila psiho-
loginja, gostinka in ¢lanica
Gospodarske zbornice Srbije
Slobodanka Velji¢.

Oder Doma sindikatov je
bil premajhen, da bi sprejel
vse uvrsene v nov motiva-
cijski program Business 20
oziroma nove nagrade, LCD-
televizorje. Vsem iskrene Ce-
stitke, upamo, da bomo lah-
ko tudi v prihodnjih mesecih
predali tako veliko Stevilo
nagrad novim sodelavcem.

Pogumno vstopi, strahove
pusti zunaj in sprejmi odgo-
vornost za delo, ki ga opra-
vlja$ v FLP. Gre za edinstveno
priloznost, saj lahko s pomo-
¢jo marketinskega nacrta na-
Sega podjetja sebi in drugim
pokazemo svoje clovedke
vrednote in voljo. Pri tem nas
lahko ovirajo izgovori, ¢as
pa hitro mineva. Nasa sode-
lavka, diamantna manager-
ka Veronika Lomjanski,
sprejema veliko odgovornost
za svoje sodelavce, ki jim je
zagotovila neverjetno prilo-
znost za delo. Njen trud ni
bil zaman, saj njena Stevilcna
skupina tudi po desetletju

20 2009/3 FOREVER
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dela z enakim zagonom in
odlo¢nostjo, s tem pa Stevil-
nim druzinam odpira vrata
do kakovostnega Zivljenja.

Prvi korak v FLP je, ko do-
sezemo raven assistant su-
pervisorja in nam predajo
priponko orla. Cestitamo
vsem novouvrséenim - so-
delavcem, zelimo jim veliko
novih priponk in uspesnega
skupinskega dela.

Z nasimi odli¢nimi sode-
lavci se bomo spet sestali
28. marca v beograjskem
Domu sindikatov.

BRANISLAV RAJIC,
regionalni direktor
FLP Srbije
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Posel ki vodi

k uspehu

Nekaj mesecev je minilo od nasega
zadnjega druzenja na Dnevu uspeha
ob rojstnem dnevu. V tem casu se
je zgodilo kar nekaj pomembnih
sprememb. Vi si zelimo druziti se
in se uciti. Opazili smo tudi mlado
skupino iz Pulja in Reke, ki je v nas

prvi letosnji Dan uspeha vnesla nov
Zanos in vedrino.
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ostiteljica Dneva uspe-
Gha je bila senior mana-

gerka iz Pulia Manda
Koreni¢. Po kratki pred-
stavitvi je najavila nastop
Lane Klingor, ki je svojo
kariero zacela davnega leta
1984, ko se je kot otrok pri-
druzila zboru »TreSnjevacki
malisani«. Leta 1995 je Lana
postala vodilni glas popu-
larne skupine E. T, s katero
je izdala dva albuma, leta
2004 pa je zacela graditi sa-
mostojno kariero.

Novice iz pisarna nam je
predstavil direktor Laszlé
Molnar, ki nam je tudi

sporocil imena ¢lanov Pre-
sident’s kluba za leto
2009. To so Maja in Tiho-
mir Stilin ter Jadranka
Kralji¢ Pavleti¢ in Nenad
Pavleti¢, ki smo jih nagra-
dili s prisr¢nim ploskanjem.
Direktor dr. Molndr se je
znova zahvalil reski skupi-
ni za odli¢no organizacijo
seminarja Sonya kolekcije v
Opatiji. Pravkar poteka moti-
vacijski program, v katerem
lahko sodelavci za nagrado
dobijo vikendpaket v dvor-
cu Szirak ali LCD-televizor.
Vsi sodelavci so obvesceni o
pogojih za udelezbo v mo-
tivacijskem programu. Ob
koncu svojega nagovora je
direktor Molnar vsem sode-
lavcem zazelel veliko uspe-
hov v novem koledarskem
letu.

Dr. Albert Keresztényi
je v svojem predavanju
spregovoril o alergijah. Sko-
raj vsak drugi ¢lovek ima
kako alergijo. Katere vrste
alergij poznamo, kateri so
najbolj pogosti alergeni in
alergijske reakcije, kako jih
ublaziti z uporabo nasih iz-
delkov - vse to smo slidali v
tem izjemno koristnem pre-
davanju. Sledile so izkusnje
uporabnikov, zdravstvenih
delavcev.

Po odmoru smo zapeli
skupaj z Lano, ki je oblju-
bila, da bo preskusila nase
izdelke, saj je med poslusa-
njem predavanj in zdravni-
skih izkusenj ugotovila, da
bi potrebovala marsikateri
nas izdelek.
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Mr. Marija Novak Istok
je magistrirala iz marketinga
na ekonomski fakulteti v Za-
grebu, diplomirala pa na za-
grebski fakulteti za politolo-
gijo. Je stilistka, vizazistka in
svetovalka za imidz. Ima bo-
gate izkudnje iz novinarstva
in marketinga, v vodilnih
zagrebskih podjetjih, ban-
kah, drustvih vodi »hisne«
seminarje. Njena danadnja
tema je bila nalrtovanje
Casa. Poudarila je POMEN
organizacije ¢asa zase in za
druge, povedala je, da ne
smemo prelagati opravil in
odlocitev, da moramo na-
Crtovati  vnaprej.  Izjemno
pomembno je spostovati
svoj in tuj ¢as. Marija je bila

kot vedno zelo zanimiva in
nas je pravzaprav prisilila,
da za¢nemo razmidljati o tej
temi in aktivno sodelujemo
v predavanju. Gotovo se je
marsikdo med nami odlocil
spremeniti svoje navade in
bolje organizirati svoj cas
ter Cas drugih, kar je v na-
Sem poslu Se posebno po-
membno.

Razglasili so nove su-
pervisorje in podelili lente
distributerjem Top 10. Poz-

dravili smo jih in se skupaj
veselili njihovega uspeha.

Alenka Jur¢i¢ je postala

supervisorka. Povedala nam
je svojo zgodbo o srecanju
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z izdelki ter o tem, kako jo
je potovanje na evropski reli
v Budimpesto ter sreCanje
s prekrasno zensko Agnes
Krizsd motiviralo, da je kre-
nila dalje, da bi uresnicila
svoje sanje in postala mana-
gerka. Veliko se je naucila v
minulih dveh mesecih - ob
pomoci sponzorja je organi-
zirala predstavitve in delala
tudi samostojno, in rezulta-
ti so tu. Pod njo je skupina,
ki ji sledi, zaveda se, da ji ta
posel daje veliko ve kot ka-
teri koli drug. Preprosto je
treba dolociti cilj in mu sle-
diti. Zaveda se, da bo s po-
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mocjo sponzorja in skupine
ta cilj tudi dosegla. Zelimo ji
veliko uspeha na tej poti.

Sabrina Sofi¢ je ena
mladih zagnank iz Pulja, ki
bo zagotovo uspela. Ce-
prav mlada, je na oder sto-
pila polna samozavesti in
duhovitosti ter brez strahu
spregovorila o tem, kaj jo je
motiviralo. Prava motivacija
je bila udelezba na Dnevu
uspeha v Beogradu. Tudi to
je dokaz, da ta regija zagota-
vlja sodelovanje in moznost,
da se na vsakem Dnevu
uspeha pocutimo kot doma.

Ta obcutek skupnosti in pri-
padnosti veliki druzini FLP
je tisto, kar nas motivira ter
nas zene naprej. Sabina sledi
poti svoje sponzorke Man-
de, za njo pa stoji Cudovita
mlada ekipa, ki je prinesla
nov veter in potrebno novo
energijo. Zagotovo nam bo
dano spremljati Sabrino na
njeni poti k uspehu in se
skupaj z njo veseliti.

Zlatko Jurovi¢ je v svo-
jem predavanju opisal za-
Cetke svoje poti. Na duhovit
nacin je pripovedoval svojo
zgodbo in nas vse nasme-

jal, hkrati pa tudi motiviral.
Vztrajnost, skrb za sodelavce,
telefonski pogovori, stalno
ucenje, potovanja na Dneve
uspeha v regiji - to je kljuc
njegovega uspeha. Zahva-
lil se je svoji soprogi Sonji,
ki mu je v tem poslu vedno
dajala podporo, nanjo lahko
ratuna v vsakem trenutku.
Spregovoril je tudi o svojih
sponzorjin in sodelavcih v
nizji liniji, ki mu brezmejno
zaupajo ter mu sledijo po
poti. Podobo kot drugi pri-
sotni v dvorani je tudi Zlat-
ko prehodil trnovo pot do
uspeha, vendar ko si je zadal

SUCCESS DAY, ZAGREB



SUCCESS DAY, ZAGREB

cilj, se ni ustavil, vse dokler ni
prisel do njega. Sedaj si je ci-
lie postavil $e vise, zaveda pa
se, da bo s tak$no skupino
tudi uspeh zagotovljen.

Za konec smo podelili
priponke, orle, nasim novim
assistant supervisorjem. Bilo
je resni¢no veselo, oder so
napolnila novi, mladi obrazi,
tisti, zaradi katerih je bil ta
dan nekaj posebnega.

Druzenje smo nadaljevali
v pisarni FLP v Trako$¢anski
ulici, kjer se je zbralo veliko

sodelavcev, ki so s polno paro
krenili k svojemu cilju. Pridli so,
da bi se pogovorili, da bi pre-
dali izkusnje tistim, ki so Sele
na zacetku svoje poti FLP.

Nas$ naslednji Dan uspe-
ha bo 21. 3. 2009 ob 10. uri
v Teatru Exit, llica 208. Go-
stitelj prireditve bo zagreb-
Ski senior manager lvan
Ciler.

DR.LASZLO MOLNAR
REGIONALNI DIREKTOR

FOTO: Darko BArANASIC
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CONQUISTADOR CLUB

KLUB
OSVAJALCEV

Deset najuspesnejsin distributerjev meseca januarja
2009 osebne in nemanagerske tocke

Madzarska

1. Vareha Mikulas
2. Rusak Jozsef in Rusak Rozalia
3. Juhész Csaba in Bezzeg Eniké
4, Popovics Laszlo
5. Radics Tamés in Poreisz Eva
6. Major Istvan in Majorné Kovacs Beatrix
7. Lukécs Laszlo Gyorgy
8. Utasi Istvan in Utasi Anita
9. Prim¢ LaszI6
10. Kerékgyartd Miklos Robert

Srbija, Crna gora

1. Buru$ Marija in Buru$ Bosko

2. Tintar Ivona

3. Jakupak Vladimir in Jakupak Nevenka

4, Dr. Miski¢ Olivera in dr. Miski¢ Ivan

5. Cvetkovic Violeta in Cvetkovic¢ Dejan

6. Dr. Tumbas Dusanka

7. Janovic¢ Dragana in Janovi¢ Milo3

8. Grozdanovi¢ Miroslav in Grozdanovi¢ Stamenka
9. Petkovi¢ Aleksandra in Petkovi¢ Bogdan

10. Dr. Lazarevi¢ Predrag in dr. Lazarevi¢ Biserka
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CONQUISTADOR CLUB

Hrvaska

1. Kralji¢-Pavleti¢ Jadranka in Pavleti¢ Nenad
2. Jurovic Zlatko in Jurovi¢ Sonja
3. Dr. Molnér Lészl6 in dr. Molnar-Stanti¢ Branka
4, Calusi¢ Dubravka in Calugi¢ Ante
5. Grbac Silvana in Grbac Vigor
6. Marelja Slaven
7. Zantev Andrea
8. Jurci¢ Alenka in Jurci¢ Dejan
9. Bujak Marija in Bujak Mihalj
10. Prodanovic¢-Beli¢ Marija

Bosna-Hercegovina

1. Iliji¢ Zdravka in Iliji¢ Filip

2. Mustafi¢ Subhija in Mustafi¢ Safet
3. Dr. Paleksic Slavko in Paleksi¢ Mira
4, Saf Ljiljana in Saf Viadimir

5. Dr. Vuki¢ Radenko in Vuki¢ Radenka

6. Varaji¢ Zoran in Varaji¢ Snezana

7. HodZi¢ Medina

8. Gruji¢ Spomenka in Gruji¢ Veljko

9. HadZovi¢ Enra

10. Jovanovi¢ Radojka in Jovanovi¢ Zarko

Slovenija

1. Batista Ksenija
2. Zabkar Alain in Kevi¢ Zorana
3. Brumec Tomislav
4, Cvijanovi¢ Ana in Cvijanovi¢ Bozidar
5. BoZnik Slavica
6. Savski Rajko in Savski Gabriela
7. Mohori¢ Brigita
8. Kuder Justina in Kuder Vinko
9. Vinsek Stanislava
10. Tonejc Sasa
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Telefonska stevilka komercialne uprave v ulici Nefelejcs: + 36-1-290-0361/105, faks: +36-1-291-5478

Spostovani distributerji!

Pomembni dogodki 2009: Success Day:
28. 03. 2009, Success Day: 23. 05. 2009, Su-
ccess Day: 20. 06. 2009, Success Day: 18.07.
2009, Success Day: 19. 09. 2009, Success
Day: 17.10. 2009, Success Day: 21. 11. 2009,
Success Day: 19.12. 2009

SPOSTOVANI SODELAVCI!

e Home Office je izdelal nas lasten kanal
Forever You Tube, ki je dosegljiv na sple-
tnem naslovu: http://www.youtube.com/
Liser/AloePod. Priporo¢amo vam ogled
posnetkov o uvajanju novih izdelkov FLP,
predavanj vodilnih managerjev in drugih
marketinskih predstavitev, ki potekajo v
razlicnih jezikih. Kmalu bo mogoce urejati
tudi besedila sporodil oziroma bo dosto-
pen tudi po Blackberry-ju.

e Na evropskem srecanju drzavnih direk-
torjev so predstavniki mati¢nega podje-
tja v zvezi s spletno predstavitvijo opozo-
rili na naslednje:

-na spletnih straneh se ne smejo obja-
vljati zdravniski/zdravilni nasveti

-na spletnih straneh se ne smejo obja-
vljati obljube povezane s prejemki ozi-
roma zasluzki

- spletne strani morajo obvezno vsebo-
vati podatek, da je lastnik spletne strani
neodvisen distributer FLP ter da ne gre
za urad-no stran FLP

- na distributerskih spletnih straneh se ne
sme izvajati spletna prodaja

Nadalje vas znova opozarjamo, da v
skladu s 14.33.5 tocko naSe mednarodne
poslovne politike ni dovoljena prodaja na-
sih izdelkov na elektronskih trznicah/draz-
bah (npr. Vatera, Tesz-vesz, E-bay ipd).

Prosimo, da zgoraj navedeno uposteva-
te pri vseh spletnih objavah ter da pred ob-
javo zaprosite za dovoljenje pri nasi druzbi.
Povezave spletnih strani pricakujemo po
elektronski posti na naslov
fipseeuhd

Narocajte izdelke po spletni strani
www.flpseeu.com.

Je najbolj udobna in varna resitev — ne
le zaradi neposrednega nakupa temvec
tudi zaradi evidence narocil. Je odlicno
sredstvo tudi pri priporocanju izdelkov, saj
je taka moznost mamljiva za vse zainteresi-
rane. Vrednost tock slehernega narocila se
v roku 24 ur pristeje k aktualni vrednosti, po
spletu lahko v vsakem trenutku preverite
stanje vasih tock (www.foreverliving.com).
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Plasticne grosisticne kartice lahko prevza-
mete v pisarnah nasega podjetja vsak de-
lavnik v tednul

Svojim  distributerjem  zagotavlja
nase podjetje veC nacinov za pridobitev
informacij o podatkih oziroma dosezenih
tockah:

—Mesecni obracun bonusa (v zadnji vr-
stici podjetniskega obracuna {obracun
provizije}) boste nasli svoje uporabnisko
ime (LOGIN ID) in geslo (PASSWORD)
za ogled ameriske podjetniske spletne
strani (www.foreverliving.com). Na tej
strani boste nasli povezavo za Madzar-
sko, kjer si lahko ogledate aktualno Ste-
vilo svojih tock.

- Informacije o tockah lahko pridobite
tudi v sistemu SMS, ki uspe$no deluje
ze veC let.

— Prijazno Vas pricakujejo tudi nasi sode-
lavci telefonske informativne sluzbe v
osrednji pisarni v Budimpesti.

- O svojih osebnih tockah lahko sodelavci
iz MadZarske vprasate na Stevilkah +36-
1-269-53-70 in +36-1-269-53-71, sode-
lavci iz Hrvaske, Bosne in Hercegovine,
Srbije in Crne gore pa na Stevilki +36-1-
332-55-41.

Sodelavce prosimo, da sprasujejo le
po vrednosti svojih tock oziroma o svo-
jem poslovanju!

INTERNETINFO

Nasim  spostovanim  distributerjem
sporo¢amo, da so informacije dosegljive
na dveh domacih straneh naSega podje-
tja. Na spletni strani nade regije ,www.
flpseeu.com” so dosegljive tudi nase
spletne prodajalne. Za dostop do teh
strani oziroma za spletni nakup pridobite
vstopno kodo v nasih pisarnah. Aktualna
in bivée Stevilke nasega Casopisa Forever
so dosegljive z geslom forever’, foto-
galerija pa z geslom ,success”. Osrednja
domaca stran podjetja oziroma tako ime-
novana ,ameriska domaca stran” je www.
foreverliving.com. Prinasa novice iz
sveta FLP, o mednarodnih dosegljivostih
ter druge pomembne informacije in tudi
dnevno sveze podatke o dosezenih toc-
kah posameznega sodelavca. Ta naslov
je dosegliv s klikom na ,Come in". Dostop
do distributerske spletne strani je mogoc
s klikom na ,distributor login”. Vase upo-
rabnisko ime je vasa distributerska stevilka

(brez vezajev). Geslo najdete na dnu vase-
ga mesecnega obracunskega lista.

Tudi v prihodnje prosimo cenjene distri-
buterje za pravilno izpolnjevanje narocilnic
in drugih obrazcev. Da bi se izognili nespo-
razumom, ne sprejemamo popravijenih
(podatki narocnika in sponzorja) in nepod-
pisanih narocilnic. Prav tako vas prosimo
za pravilno in itljivo izpolnitev prijavnic: s
tiskanimi ¢rkami, s ¢rnilom ¢rne ali modre
barve. V primeru spremembe podatkov,
prosimo, uporabljajte ustrezne obrazce!

Ce Zelite pridobiti informacije o bonusih
preko pooblas¢ene osebe, mora ta imeti
pri sebi osebno izkaznico. To je potrebno
upostevati iz varmnostnih razlogov. Na te-
melju mednarodne poslovne politike pri-
dobi vsak distributer, ki podpise prijavnico
(pogodbo), pravico do izdelkov po vele-
prodajnih cenah neposredno iz pisarne.
Registrirani distributer postanete s prvim
nakupom ob predlozitvi ze prej predane in
zzigom opremljene prijavnice (2. primerek)
in izpolnjene narocilnice.

PROTI PRAVILOM

Nikoli ne kupujte oziroma proda-
jajte izdelkov po drugih elektronskih
kanalih oziroma maloprodajnih eno-
tah. Po pravilih Forever Living Produc-
ts namre¢ razli¢ni kanali elektronskih
medijev Stejejo za maloprodajne eno-
te. Po veljavni poslovni politiki FLP je
strogo prepovedana distribucija ozi-
roma razstavljanje izdelkov ali tisko-
vin v maloprodajnih enotah. Elektron-
ska distribucija izdelkov je dovoljena
izkljucno preko splet-ne strani www.
flpseeu.com.

Obvescamo vas, da sprejemamo
izklju¢no lastnoro¢no podpisane po-
godbe! Vsak drug podpis Steje za po-
narejanje dokumentov!

RESPONZORIRANJE!

Opozoriti vas Zelimo na pravila v zvezi s
L,ponovnim sponzoriranjem’, ki jin najdemo
v 12. poglavju Poslovne politike. Pomemb-
no je vedeti, da moznost responzoriranja
ni samodejni proces, temveC ga je Mozno
uveljavijati izkljucno z izpolnitvijo in predajo
dolocenih obrazcev (izjava o responzorira-
nju, nova prijavnica) ter ob preverjanju, ali
prosilec ustreza postavljenim pogojem. Za
kréitev Poslovne politike Steje, Ce kdo po-
novno Vkljuci Ze registriranega distributerja,
ne da bi opravil postopek responzoriranja.

OBVESTILA
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Telefonska stevilka komercialne uprave v ulici Nefelejcs: + 36-1-290-0361/105, faks: +36-1-291-5478

SPOSTOVANI SODELAVCI!

Sporo¢amo vam nov delovni ¢as pro-
dajnega skladis¢a v ulici Nefelejcs: Pone-
deljek: 9-20, torek-sreda-cetrtek: 8-20,
petek: 8-19. Telecenter tudi v prihodnje
pricakuje vase klice med 8. in 20. uro. Ban-
¢ni zakljucek se izvaja Cetrt ure pred za-
kljuckom delovnega dne.

e Osrednja pisarna v Budimpesti: 1067
Budapest, Szondi utca 34,
tel.: +36-1-269-5370.
e Prodajno skladisce v Budimpesti:
1183 Budapest, Nefelejcs u. 9-11,
tel.: +36-1-291-8995.
Komercialni direktor: Dr. Csaba Gothard
e Pisarna v Debrecenu: 4025 Debrecen,
Erzsébet u. 48, tel.: +36-52-349-65 7.
Regionalni direktor: Kalman Pdsa
e Pisarna v Szegedu: 6721 Szeged, Tisza
Lajos krt. 25, tel.: +36-62-425-505.
Regionalni direktor: Tibor Radoczki
e Pisarna v Székesfehérvarju: 8000
Székesfehérvar, S6stoi Ut 3,
tel.: +36-22-333-167.
Regionalni direktor: Attila F&di

Izdelke Forever Living Products
distribuiramo s priporocilom Zveze
madzarskih zdravilcev.

Cenjeni distributerji! Prijavnici tudi v pri-
hodnje priloZite kopijo podjetniske izkazni-
ce, tudi za nazaj; podjetja naj prilozijo tudi
kopijo prijave dejavnosti davénemu uradu.
Provizijo vam v bodoce lahko nakazemo le
ob predloZitvi teh dokumentov. MadZarski
partnerji, ki zelijo izstavitev racunov za na-
kupe na ime lastnega podjetja, lahko stori-
jo to le v primeru, ¢e bodo nasi pisarni po-
sredovali vse potrebne izpolnjene obrazce
oziroma kopije poslovnih dokumentov, s
katerimi dokazujejo lastnistvo v podijetju.
Podrobne informacije so na razpolago na
oglasnih deskah nasih pisarn oziroma oseb-

no pri nasih sodelavcih.

Informacije o nakupu z ugodnostmi
Za enostaven nakup z ugodnostmi,
prosim, upostevajte naslednja pravila:

I. 1zjava: Prosimo, pozorno in tocno iz-
polnite vsako rubriko izjave. Nasi sode-
lavci pri osebnem prevzemu preverijo
tocnost podatkov, vendar pa v primeru
posilianja po posti to ni mogoce. Prav
zaradi tega prosimo, pozorno preverite
svoje podatke, saj v primeru napacne
izpolnitve izjave sistem ne bo odobril
nakupa z ugodnostmi.

OBVESTILA

OBVESTILA MADZARSKIH PISARN

2. Nakup: Pri nakupu bo sistem avtoma-
ticno ponudil maksimalni znesek po-
pusta vsem, ki so ustrezno izpolnili iz-
javo. Nakup pomeni ugodnost oziroma
izplacilo bonusa, zato je pri osebnem
nakupu potrebno predloZiti osebni do-
kument. Sodelavci bodo narocilo spre-
jeli'le, ¢e bodo izpolnjeni vsi navedeni
pogoji. Brez osebne identifikacije oziro-
ma veljavnega pooblastila tudi za ose-
be, ki so podpisale izjavo, ne bo mogo-
Ce izpolniti narocil!

3. Informacije: Sodelavci v prodajnih
skladis¢ih  posredujejo  informacije o
aktualnem znesku popusta na temelju
osebne predloZitve osebnega doku-
menta in pooblastila.

Tisti, ki Ze imajo izjavo, ter sodelavci, ki
Zelijo bonuse dvigniti tudi v obliki racuna,
dobijo informacije o to¢nih zneskih v Bu-
dimpesti, v Szondi u. 34.

Informacija nasim madzarskim distri-
buterjem v zvezi z moznostjo paketne
dostave nasih izdelkov. Na ta nacin bomo
nasim spoStovanim distributerjem na-
rocilo izpolnili v najve¢ dveh dneh - na
temelju uskladitve ¢asa dobave na katero
koli to¢ko v drzavi. Blago se mora prevzeti
v 48 urah, sicer bomo racun in pripadajo-
Ce tocke stornirali. Cena narocenih izdel-
kov in dostavni stroski se poravnajo ob
prevzemu. V primeru nakupa v vrednosti
nad eno tocko prevzame stroske dostave
nase podjetje.

NACIN PREDAJE VASEGA NAROCILA:

- po telefonu, kjer boste od nasega so-
delavca dobili tocne informacije o
vrednosti narocila, o Stevilu tock in do-
stavnih  stroskih. Telefonske Stevilke:
061-297-5538, 061-297-5539, mobil: 06-
20/456-8141, 06-20/456-8149

— preko spletnega naslova wwwilpshop.hy,

—in sedaj Ze tudi po SMS na Stevilki
0620-478-4732.

OBVESTILA 1Z SZIRAKA:

Hotel Kastély Szirk,

3044 Szirdk, Petdfi u. 26.

Tel: +36-32-485-300, faks: +36-32-485-285.
Direktorica hotela: Katalin Kiraly

TELEFONSKE STEVILKE ZDRAVNIKOV
SVETOVALCEV:
Dr. Kassai Gabriella
Dr. Kozma Brigitta

20/234-2925
20/261-3626

Dr. Mezési Ldszlo 20/251-9989
Dr. Németh Endre 30/218-9004
Siklosné dr. Révész Edit 20/255-2122

TELEFONSKA STEVILKA ZDRAVNIKA
NEODVISNEGA SVETOVALCA:
Dr. Bakanek Gyorgy 20/365-5959

ELERELRV;

program
od 2.-23. aprila 2009
nainternetu

06.00in 18.00
06.10in 18.10

Himna predstavitev

Tvoje sanje, nas nacrt:

Uvod v FLP

Novoletni koncert

Tvoje sanje, nas nacrt:

|zdelki FLP

Dr.Sdndor Milesz:

Otvoritev, nagovor, predstavitev
novih clanov President s kluba
Dr. Csaba Gothdrd: Cena uspeha
Tanja Zagar: Slovenska pevka
Tvoje sanje, nas nacrt:
Priloznost FLP

Dr. Ibolya Bagoly in

Gy6rgy Csuka:

Zima je tu, kako ohraniti zdravje
Supervisorji

Assistant managerji
Predstavitev Sonya 1. del
Predstavitev Sonya 2. del
Predstavitev Sonya 3. del
RolfKipp: Delovne metode,
delovna sredstva

Novoletni koncert 2. del
Borbdla Székely: Ohraniti zanos
Bence Négradi:

Predavanje presenecenja
Supervisorji, assistant managerji
Kldra Hertelendy in

Didna Oroshdzi:

Na odru Super relija

Managerji, senior managerji,
uvrsceni na Evropski reli 2009
Sugarloaf

Managerji, senior managerji,
osvajald, letni osvajaldi,
uvriceni v Business 20 Szirdk
Endre Tordai in

[rma Szép Tordaing:

Nove sanje, novi ilj,

nove spodbude

Dr. Séndor Milesz:

ZaCenja se novo leto

Orsi Pflum, Tibor Pintér:
Svetovne uspesnice

www.flpseeu.com
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06.15in18.15
06.45in 18.45

06.50in 18.50
07.00in 19.00
07.20in19.20
07.35in19.35
07.40in 19.40
08.10in 20.10
08.25in20.25
08.30in 20.30
08.55n 20.55
09.15in 21.15
09.35in21.35
10.151n22-15
10.40in 22.40
11.00in 23.00
11.35in23.35
12.00in 00.00
12.20in 00.20
14.20in 02.20
14.451n 02.45

16.251n 04.25

16.50in 04.50

17.30in 05.30



FLP MadZarska, Albanija, Hrvaska, Bosna in Hercegovina, Kosovo, Srbija, Crna gora, Slovenija

Skupaj na poti uspeha

Raven senior managerja je dosegel (sponzor):

Szanyi Imre (Rdth Gdbor)

Raven managerja so dosegli (sponzor):

Borbath Attila in Borbath Mimdza (Dr. Milesz Sdndor)
Dr. Dezsényi Emese (Lukdcs LdszI6 Gydrgy)
Popovics Laszl6 (Vareha Mikulds)

Raven assistant managerja so dosegli:

(vetkovic Violeta in Cvetkovi¢ Dejan
Kanani Eli in Kanali Jorgo

Kovdcs Adrien in Kocsis Imre
Kovdcs Andrea

Raven supervisorja so dosegli:

Andé Mihdly in Andéné Balogh Tiinde
Baldzs Sandor in Baldzsné Nagy Agnes
Barna Szildrd in Barnané Hajté Melinda
Bencze Istvan

Bodnarné Bocsi Mdnika in Bodndr Gyorgy
Csotonyi Eva

Devald Stefan

Dinya Gydrgyné

Désay Tamds

Dr. Kurth Endre in dr. Kurthné dr. Szekeres Irén
Dr. Varga Istvan in dr. Varga Istvanné
Dr. Gomori Gabriella in dr. Téth Gyorgy
Furdos Frantisek

Gyarfasné Téth Tiinde

Jacsd Zsolt

Jovanovic¢ Ruza in Jovanovi¢ Dusan
Juhdsz Gabor

Karabi Adib in Karabiné Rézsa Maria
Kovdcs Rita

Kristaly Lész6

Mester Krisztian

Rusak Mark (Rusdk Jdzsef in Rusdk Rozdlia)
Szanyi Imre (Szanyi Imre)
Tintar lvona (Burus Marija in Burus Bosko)

Leiterné Palfalvi Petra in Leiter Tamas
Matos Katalin
Minorits Péter in Minoritsné Bogdr Andrea

Mészérosné Lauter Erzsébet in Mészéros Jakab
Molndr Tamdsné in Molndr Tamds
Moravszki Viktdria in Geszler Gyorgy

Nagy LaszI6 Janosné

Ormandi Zoltan

Pélfalvi Lajosné in Palfalvi Lajos

Papp Mihalyné in Papp Mihaly

Pappné Vass Anikd in Papp Andor

Rankovi¢ Dragana

Solymosi Judit

Sréger Andrea

Szabics Antal

Szabd Rébert LdszIoné

Szildgyi Zoltanné in Konstantinovic Vojislav
Takdcs LaszI0

Temesvdri Gyorgy in Harmati Andrea

Tisza Edina

Tokaji Eva

Tomeg J6zsefné in Tomeg Jozsef

Zantev Andrea

Dobitniki programa za spodbujanje nakupa osebnega avtomobila:

1. raven
Banhegyi Zsuzsain
dr Berezvai Sandor
Banhidy Andrés

Adamné Sz6ll6si Cecilia in

Adam Istvan

Babaly Mihdly in Babély Mihalyné
Baké Jozsefné in

Bakd Jozsef

Baldzs Nikolett

Bodnar Daniela
Boro Ostoji¢
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Balogh Anita in Siile Tamds

Danijela Barnak in Vladimir Barnak
Becz Zoltén in Becz Mdnika

Botka Zoltén in

Botka Zolténné

Branko Mihailovicin

Marija Mihailovi¢

Tomislav Brumec

(zeléné Gergely Zsofia

(Csepi lldiké in Kovacs Gabor
(Csuka Gydrgy in dr Bagoly Ibolya

UVRSTITVE ZA MESEC JANUAR



Csiirke Balint Géza in

Csiirke Balintné

Goran Dragojevicin

Irena Dragojevic

Dobsa Attila in

Dobsané Csaki Monika

Elids Tibor

dr Farédy Zoltan in

dr Farady Zoltanné

Farkas Gaborné in Farkas Gabor
Fittler Diana

Futaki Gaborné

Anton Gajdo in Olivia Gajdo

Gecz6 Eva Krisztina

Gecz6 Laszlo Zsoltné in

Gecz6 Laszlo Zsolt

Gecse Andrea

Gulyas Melinda

Haim Jézsefné in Haim Jozsef
Hajcsik Tiinde in Lang Andrds
Halomhegyi Vilmos in
Halomhegyiné Molndr Anna
Hofbauer Rita in Gavalovics Gabor
Jancsik Melinda

Joz6 Zsolt in Molndr Judit

dr Kdlménchey Albertné in

dr Kdlmanchey Albert

dr Kardos Lajos in

dr Kardosné Hosszui Erzsébet

Kdsa Istvan in Kdsa Istvanné
Kemenczei Vince in Tamasi Krisztina
Keszlerné Ollés Maria in

Keszler Arpad

Kibédi Adém in Otos Eméke

Klaj Agnes

Sonja Knezevic in Nebojsa Knezevi¢
Knisz Péter in Knisz Edit

Kovécs Gyulané in Kovécs Gyula
Kovécs Zoltan in

Kovécsné Reményi Ildiko

Koves Marta

Kulcsarné Tasnadi llona in Kulcsar Imre
Vesna Kuzmanovi¢ in

SiniSa Kuzmanovic

Lapicz Tibor in

Lapiczné Lenkd Orsolya

dr Predrag Lazarevic in dr Biserka Lazarevi¢
Lérant Karoly in Lérantné Toth Edina
Lukacs Laszlé Gyorgy

dr Lukdcs Zoltdn in dr Lukacsné Kiss Erzsébet

Mayer Péter

Mészaros Istvanné
Mirjana Mici¢ in
Vilmos Harmo$
Miklés Istvanné in Tasi Sandor
Ljiljana Milanovic
Mohacsi Viktoria
Molndr Zoltan
Molnarné Kalcsu Klara
Mrakovics Szildrd in
Csordas Emdke

UVRSTITVE ZA MESEC JANUAR

Mussd J6zsef in Mussné Lupsa Erika
Nagy Adam in

Nagyné Belényi Brigitta

Nagy Gabriella in Mérkus Jozsef
Nagy Zoltén in Nagyné Czunas Agnes
Marija Naki¢ in Dusan Naki¢
Oltvdlgyiné Zsidai Rendta

Orosz llona in dr Gonczi Zsolt
Orosz Laszloné

Papp Imre in Péterbencze Aniké
Papp Tibor in Papp Tiborné

dr Pavkovics Méria

Raddczki Tibor in dr Gurka llona
Ramhab Zoltan in Ramhab Judit
Rath Gabor

Rezvan Pdlin

Rezvanné Kerek Judit

Réth Zsoltin

Réthné Gregin Timea

Rudics Rdbert in

Rudicsné dr Czinderics Ibolya
Rusak Jozsef in Rusak Rozalia
Rusak Patricia

Schleppné dr Kasz Edit in
Schlepp Péter

dr Steiner Rendta

Sulyok LdszI6 in

Sulyokné Kokény Tiinde
Tihomir Stilin in Maja Stilin
Szabados Zoltan in

Szabadosné Mikus Emese
Szahd Ferencné in Szabd Ferenc
Szabd lldiké

Szah6 Péter

Szah6 Péter in

Szabdné Horvdth llona

dr Szabd Tamasné in dr Szabd Tamads
Szeghy Méria

Székely Janos in Juhdsz Déra
Szekér Marianna

Széplaki Ferencné in

Széplaki Ferenc

Tandcs Erika

Tandcs Ferencin

Tandcs Ferencné

Téglas Gizella

Térmegi LaszIoné in

Térmegi Laszl6

Tordai Endre in

Tordainé Szép Irma

Téth Timea

dr Dusanka Tumbas

Turi Lajos in Dob6 Zsuzsanna
Miodrag Ugrenovicin

Olga Ugrenovic

Vareha Mikulds

Varga Zsuzsa

Visnovszky Raména

Vitkd Laszl6

Zakar Ildiko

Jozefa Zore

2.raven

Botis Gizella in Botis Marius
Budai Tamés

(sészér Ibolya Tiinde
Dominkd Gabriella
Hertelendy Kldra

Illyés llona

Dragana Janovicin

Milo3 Janovi¢

Milanka Milovanovicin
Milisav Milovanovi¢
Daniela Ocokoljic

dr Marija Ratkovi¢ in
(vetko Ratkovi¢

Révész Tiinde in Kovacs Laszl6
Rézsahegyi Zsoltné és
Rézsaheqyi Zsolt

dr Schmitz Anna in

dr Komoréczy Béla
Siklosné dr Révész Edit in
Siklés Zoltan

Szépné Keszi Eva in Szép Mihaly
Téth Csaba

Varga Géza in

Vargdné dr Juronics llona

3.raven

Berkics Miklos

Bird Tamds in

Oroshazi Didna

Bruckner Andras in

dr Samu Terézia

Marija Burus in BoSko Burus
Fekete Zsolt in

Ruskd Noémi

Halmi Istvan in

Halminé Mikola Rita

Herman Terézia

Juhdsz Csaba in Bezzeg Eniké
Kis-Jakab Arpad in
Kis-Jakabné Téth Ibolya

dr Késa L. Adolf

Krizs6 Agnes

Leveleki Zsolt

Zoran Ocokolji¢

Stevan Lomjanski in

Veronika Lomjanski

dr Németh Endre in Lukdcsi Agnes
Senk Hajnalka

dr Seresné dr Pirkhoffer Katalin in
dr Seres Endre

Szab6 Jozsef in Szabd Jozsefné
Tamas Janos in Tamas Janosné
Téth Istvan in Zsiga Marta
Téth Sandor in Vanya Edina
Utasi Istvan in Utasi Anita
Vdgasi Aranka in Kovacs Andrds
Varga Rébert in

Vargané Mészaros Méria
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Obvestila jugovzhodno
evropskih pisarn

OBVESTILA SRBSKIH PISARN

e Pisarna v Beogradu: 11000 Beograd, Kumodraska 162,
tel.: +381-11-397-0127
Delovni ¢as: ponedeljek, torek in Cetrtek od 12.00 do 19.30,
ostale delavnike od 9.00 do 16.30.

o Pisarna v Nisu: 18000 Ni$, Ucitelj Tasina 13/1.
tel.: +381-18-514-130, +381-18-514-131.
Delovni ¢as: ponedeljek in petek od 11. do 19.
ure, ostale delavnike od 9. do 17. ure.

e Pisarna v Horgosu: 24410 Horgos, Bartok Béla 80,
tel.: +381-24-792-195. Regionalni direktor: Branislav Rajic.
Delovni ¢as: vsak delavnik od 9. do 17. ure.

— Forever Living Products Beograd vam ponuja naslednje stori-
tve: narocanje blaga preko telefona - Telecenter. Blago lahko
narocite na naslednjih $tevilkah: 011/309-6382. Delovni ¢as Te-
lecentra: ponedeljek, torek in Cetrtek od 12.00 do 19.30, ostale
delavnike od 9.00 do 16.30. V primeru telefonskega narocila se
blago poslje naslovniky, ki je naveden na kodni Stevilki. Placilo
se izvede ob prevzemu blaga.

— Postni strodki se obracunajo po tecaju Narodne banke Srbije na
dan predaje posiljke. Postne stroske povrne FLP Beograd le v
primeru, ¢e vred-nost narocila pod eno kodno Stevilko presega
vrednost 1 tocke.

— Preko telefona ni mozno vélaniti novih ¢lanov.

— Pri telefonskem narocilu upostevamo le narocila, ki so bila od-
dana do 25. v mesecu, po tem datumu lahko narocila oddate le
osebno v nasih pisarnah.

- Tudi v nasih pisarnah v NiSu in Horgosu lahko kupite propagan-
dno gradivo in obrazce za spreminjanje podatkov.

TELEFONSKA STEVILKA NASIH SRBSKIH ZDRAVNIKOV
SVETOVALCEV

dr. Biserka Lazarevic in dr. Predrag Lazarevi¢: +381-23-543-318

Konzultacije v torek od 13. do 16. ure in v petek od 14. do 16. ure.

Nas zdravnik svetovalec, dr. BoZidar Kaurinovi¢ pricakuje vase
klice ob sredah in certrtkin med 12.in 14. uro na telefonski Stevilki
+381-21-636-9575.

OBVESTILA CRNOGORSKE PISARNE

¢ 81000 Podgorica, Serdara Jola Pileti¢a 20,
tel. +382-20-245-412, tel/fax: +382-20-245-402 .
Delovni ¢as: ponedeljek: 12: 00 - 20: 00.
Ostali delavniki: 9: 00 - 17: 00. Vsaka zadnja sobota v mesecu je
delovni dan. Delovni ¢as: 9: 00 — 14: 00

Regionalni direktor: Aleksandar Daki¢

— |zdelke lahko narocate na nasledniih telefonskih stevilkah: +382-20-
245-412; +382-20-245-402. Placilo po povzetju. V kolikor vrednost
narocenih izdelkov preseze 1 tocko, placa stroske prevoza FLP.

TELEFONSKA STEVILKA CRNOGORSKEGA ZDRAVNIKA
SPECIALISTA:

Dr. Laban Nevenka: +382-69-327-127

OBVESTILA HRVASKIH PISARN

e Pisarma v Zagrebu: 10000 Zagreb, Trako3¢anska 16. Obvescamo
sodelavce in uporabnike izdelkov, da je pisarna FLP v Zagrebu,
Trakos¢anski ulici 16 podaljSala svoj delovni cas: ponedeljek in Cetrtek:
09:00 - 20.00; torek, sreda in petek od 09:00 - 17:00. Tel: 01/ 3909 770;
Faks: 01/ 3704 814. Telefonska narocila: 01/ 3909 773.

o Pisarna v Splitu: 21000 Split. Krizine 19, tel.: +385-21-459-262.

Delovni ¢as: ponedeljek od 12. do 20. ure; torek, sreda, Cetrtek in petek
0d 9.do 17. ure. Regionalni direktor: dr. Laszld Molnar

- Stroske dostave za narocilo katere vrednost presega eno tocko, placa FLP.

— Predavanja o izdelkih in marketingu se organizirajo ob ponedeljkih, tor-
kih, sredah in Cetrtkih od 17, ure, v osredniji pisamni.

— Delovni ¢as pisarme v Splitu, Krizine 19. Tel: 021 459 262 je nespremenjen:
ponedeljek 12:00 - 20:00; torek, sreda, Cetrtek in petek 09:00 - 17:00.

— Kozmeti¢no-izobrazevalni center, ki deluje ob nasi osredniji pisarni, ¢la-
nom FLP ponuja svoje kozmeticne storitve po izredno ugodnih cenah.
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— Delovni Cas centra: ponedeljek in sreda 09.00-12.00, torek in Cetr-
tek 15:00 - 20:00 in petek 14:00 - 17:00. Rezervacije termina na tel:
01/3909 773.

VAZNO OBVESTILO: za nakupe izdelkov oziroma storitev kozmeti¢ne-
ga salona, katerih vrednost presega 1500 kun, je od 01. marca 2008 mo-
goce obro¢no odplacevanje (2-3 obroka) s kartico DC. Telefonska Stevilka
nade zdravnice svetovalke dr. Ljube Rauski Nagli¢: 091 5176 510 - vsak ne-
pami datum od 16,00 - 2000.zkoristite moznosti ugodnega nakupa. Za
podrobnosti vprasajte svojega sponzorja oziroma sodelavce pisame.

TELEFONSKE STEVILKE NASIH HRVASKIH SODELAVCEV
ZDRAVNIKOV

Dr. Davorka Vitlov Cirjak:

(ob parnih dnevih od 08:00 do 10:00)

+385-9151-07070

OBVESTILA



o Pisarna v Bijeljini: 76300 Bijeljina, Trg. D Mihajlovica 3,
tel.: +387-55-211-784, + 387-55-212-606,

faks: + 387-55-21-780. Delovni ¢as ob delavnikih: od 9. do 17. ure.

Pisarna v Bijeljini

~ OBVESTILA SLOVENSKIH PISARN

o 1236 Ljubljana Trzin, Borovec 3, tel:: +386-1-562-3640.
Delovni ¢as ob ponedeljkih in Cetrtkih od 12. do 20,
v torek, sredo in petek od 9.do 17. ure.

o Naslov prodajnega skladisca v Lendavi: Kolodvorska 14,9220 Lendava.
tel: +386-2-575-12-70, fax: +386-2-575-12-71, e-mail: forever living@
siol.net. Delovni ¢as: ponedeljek od 12. do 20; torek, sreda, Cetrtek in
petek od 9.do 17. ure. Regionalni direktor: Andrej Kepe

~ Stevilka Telecentra za narocanje po telefonu; + 00 386-1-563-7501
Ob telefonskem narocilu se blago poslje naslovniku, ki je naveden
na kodni Stevilki. Distributerji, ki Zelijo narocati v imenu drugega
distributerja, morajo imeti za to izpolnjeno pooblastilo distributerja,
za katerega narocajo. Pooblastila se dobijo v pisarni. Rok za dostavo
narocenega blaga po telefonu je dva delovna dneval

TELEFONSKE STEVILKE SLOVENSKIH ZDRAVNIKOV
SVETOVALCEV
dr. Miran Arbeiter:
dr. Olga Canzek:

+386-4142-0788
+386-4182-4163

Pisarna v Lendavi

OBVESTILA

OBVESTILA NASIH PISARN V BOSNI IN HERCEGOVINI

e Pisarna v Banja Luki: 78 000 Banja Luka, Duska Koscica u. 22,
tel.: +387-51-228-280, faks: +387-51-228-288.
Delovni ¢as ob delavnikih: od 9. do 16.30. ure.
Regionalni direktor: dr. Slavko Paleksic.
e Pisarna v Sarajevu: 71000 Sarajevo, Akita Seremeta do $t. 10,
telefon: +387-33-760-650 oziroma +387-33-470-682,
faks: +387-33-760-651. Delovni ¢as: 9:00 - 16:30,
ob sredah: 12:00 - 20:00. Vsaka zadnja sobota v mesecu
je delovna, in vsako zadnjo soboto imamo v pisarni FLP
v Sarajevu Mini Dan uspeha. Vodja pisarne: Enra Hadzovic.

-V primeru telefonskega narocila v bosanskih pisarnah Forever
Living Products kli¢ite naslednje Stevilke (ni mozna registracija
novih distributerjev po telefonu): +387-55-211-784 v Bijeljini in
+387-33-760-650 v Sarajevo.

OBVESTILO SARAJEVSKE PISARNE FLP:

- Spostovanim uporabnikom izdelkov in distributerjem sporoca-
mo, da nam je od septembra na razpolago zdravnica svetoval-
ka v Bosni in Hercegovini telefonska $tevilka zdravnice svetoval-
ke: dr. Esma NiSi¢: +387-62-367-545

- Delovni ¢as ob sredah v sarajevski pisarni: od 17. do 19.30. ure

-V primeru telefonskega narocila se blago placa po povzetju.
Ce vrednost narocila ne dosega 1 tocke, placa stroske dostave
distributer.

| OBVESTILA ALBANSKE PISARNE

o Albanija, Tirana Reshit Collaku 36. Tel./Fax: +355 42230 535
Regionalni direktor: Attila Borbath, Vodja pisarne: Xhelo Kicaj
tel /fax: +355 694066 811.

Kontakti: ob delavnikih od 9. do 13. ure, od 16. do 20. ure
e-posta: flpalbania@abcom.al

Albanska pisarna

| OBVESTILA KOSOVSKE PISARNE

o Pristiné Rr. Uck br. 94, tel.: +381-38-240-781, +377-44-503-911.
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UVRSCENI BUSINESS 20

ALBANIJA:
Teta Gentian
Teta Mimoza in Teta Bekim

BOSNA-HERCEGOVINA:

Dragi¢ Meliha in Dragi¢ Dragan
Markovi¢ Danijel

Medi¢ Stana Medi¢ Bogdan

MADZARSKA:

Antalné dr. Schunk Erzsébetin
Antal Gyula

Banhegyi Zsuzsa in dr. Berezvai Sandor
Birtalan Eva

Bird Tamds in Bird Didna

Blahunka Lészld in

Blahunkdné Nadas Krisztina

Bodnér LaszI6 in Varga Krisztina
Boské Hilda in Boskd Béla

(zuczi Bernadett in Varga Andrds
Czuczor Aranka

Csuti Robert

Dénes Eva in Horanyi Péter

Dézsi Jozsef in Dézsiné Varadi Erzsébet
Dr. Bona Rendta

Dr. Doczy Eva in dr. Zsolczay Sandor
Dr. Farddy Zoltén in dr. Ddsa Nikolett
Dr. Hornyak Andras in Csiki Lészloné
Dr. Kardos Lajos in

Dr. Kardosné Hosszu Erzsébet

Dr. Lovasné Téth Ottila

Dr. Mokdnszki Istvanné in

Dr. Mokdnszki Istvan

Dr. Nagy Gsilla in Zsebe Ferenc

Dr. Petz Boldizsdr in Lavati Judit

Dr. Vélyi Péterné

Elids Tibor

Faragd Dénesné in Faragé Dénes
Farkas Eszter in Firisz Imre

Gombas Csilla Anita in

Gombds Attila

Gyapay Arpad in

Gyapay Arpadné

Gyurik Erzsébet in Sandor Jozsef
Haim Jézsefné in Haim Jozsef

Hajdu Kdlmén in Hajdu Kalmanné
Haldsz Zoltan

Hartydnyi Julianna

Heinbach Jézsef in dr. Nika Erzsébet

Hadi Laszl6 in Hodiné Vlosits Hilda
Hortobéagyiné Poldan Anna
Horvéth Andrdsné

Rékasi Janos ml. in Sisa Zsoka
Jankovich LaszIoné

Juhdsz LaszI6né in Juhdsz LaszI6
Kalapos Gyorgy

Kerékgyarto Miklos Rébert
Knisz Péter in Knisz Edit

Kurucz Endre

Kithi Szilérd

Lancz Judit in Varga Zoltan
Lovas Zoltdn in Lovas Zoltanné
Mados Arpad in

Madosné Papp Krisztina
Melcherné Nagy Bernadett in
Melcher Zsolt

Nagy Erika

Nagy Lajosné in Nagy Lajos
Németh Zsuzsanna

Pallai Zoltan in Pallai Zoltanné
Papp Tibor in Papp Tiborné
Péter Gabriella in Péter Zsolt
Petr6czy Zsuzsanna

Ramhab Zoltan in Ramhab Judit
Resch Eva in Resch Elemér
Révész Tiinde in Kovdcs LaszIé
Rusék Mark

Rusék Patricia

Seprényi Zoltan

Sikldsné dr. Révész Edit in Siklés Zoltan
Simon Lajos in Simonné Acs Henrietta
Sovegjatoné Jakabffy Lenke in
Lérant Kéroly

Sulyok Lészl6 in

Sulyokné Kokény Tiinde

Sulyok Tibor

Szabics Antal

Szalay Katalin

Szeghy Mdria

Székely Janos in Juhdsz Déra
Szentesiné Blaskd Judit in
Szentesi Jozsef

Szikszai Laszléné

Sz6rdd Erzsébet

Tiszavolgyi Gabriella in

Isiros LdszI6

Téth Csaba

Téth Sandor in Répéssy Krisztina
Vajda Laszl6né in Varga Laszl6
Véradi Nikoletta

SRBIJA:

Aleksov Jordan in Aleksov Ljubica
Andri¢ Dusanka in Nikoli¢ Pero
Babovic Katarina

Bersi¢ Olivera in Bersi¢ Fadil
Bracanovic Branislav in

Bracanovi¢ Marija

Bracanovic Sanja

Bunjevacki Jovanka in

Bunjevacki Zivojin

Burus Marija in Burus Bosko

Cipe Laslo in Cipe Vesna

Cocek Biljana in Cocek Aleksandar
(vetkovic Violeta in Cvetkovi¢ Dejan
Davidovi¢ Mila in Mati¢ Dragan
Davidovi¢ Milica Luci¢ Aleksandar
Davidovic Svetlana in Davidovi¢ Milan
Dimitri¢ Ruzica in Dimitri¢ Zivorad
Dimitrovski Aneta

Dr. Kontra Snezana

Gaji¢ Vladan

Gavri¢ Vesna in Gavric Ivan
Georgievska Jelena

Graora Radovan

Jakisic Zlatko in Jakidi¢ Bozana
Jakovljevi¢ Leposava

Jakupak Vladimir in Jakupak Nevenka
Janovi¢ Dragana in Janovi¢ Milo3
Joki¢ Radan in Joki¢ Marijana
Jovanovi¢ Marica

Jovi¢ Randjelovic Dr Sonja in
Randjelovi¢ Dragan

Klenkovski Svetlana in

Klenkovski Branko

Kljaji¢ Ljubica in Kljaji¢ Novak
KneZevi¢ Sonja in KneZevi¢ Nebojsa
Konakov Srdjan in

Popara Konakov Masa

Korddi Kovdcs Elizabetta in

Kérddi Jozsef

Kota Izabela Barbara in Kota Mihajlo
Krkljus Ksenija in Krkljus Stevan
Kuzmanovi¢ Vesna in

Kuzmanovic Sinisa

Lazarevi¢ Mirjana in Lazarevi¢ Damir
Lomjanski Stevan in

Lomjanski Veronika

Lozaji¢ Dimitrovski Snezana in
Dimitrovski Hristo

Maleni¢ Zora

Mari¢ Jahno Nadica in Jahno Aleksa

Maric Stojka in Mari¢ Milovan

Mari¢ Vlastimir in dr. Mari¢ Vinja Vesna
Markovi¢ Miroslav in Markovi¢ Rada
Micadevi¢ Nada

Mici¢ Miroslav in Mici¢ Vesna

Miki¢ Dr Maja in Mikic dr. Miroslav
Milanovic Ljiljana

Milanovi¢ Olivera in Milanovi¢ Branislav
Mili¢ Tanja in Punisi¢ Dragan

Milici¢ Radojka in Milici¢ Cvijan
Mirkov dr. Rozmaring in és

Mirkov Jovica

Miti¢ Jelena in Miti¢ Dejan
Mom(ilovi¢ Danica in

Momcilovi¢ Novica

Munjas Aleksandra in Munjas Mile
Naki¢ Marija

Nikcevi¢ Slobodanka

Nikoli¢ Zoran in Nikoli¢ Tamara
Novakovi¢-Dragojlovi¢ Dragana in
Ristovi¢ Radan

Novoseljacki Slobodan in
Novoseljacki Julka

Ocokolji¢ Daniela

Ostoji¢ Boro

Petkovi¢ Aleksandra in Petrovi¢ Bogdan
Petrinjac Zeljka in Petrinjac Predrag
Popovi¢ Snezana

Radovi¢ Darko in Radovi¢ Nada
Radumilo Maja

Rajkovi¢ Milica in Berak Jovan
Rankovi¢ Dragana

Rodi¢ Natasa

Runjaji¢ Zoran in Runjaji¢ Jasna
Simi¢ Milomir in Simi¢ Zivana

Soro Zorka in Soro Miodrag

Spasi¢ Ljubomir in Spasi¢ Srbinka
Stamenkovic Verica

Stankovi¢ Milica

Stefanovic Katica in Stefanovi¢ Sanja
Stevic Sara

Stojanovi¢ Olgica in Stojanovi¢ Najdan
Stojiljkovi¢ Srba

Svonja BoZidar

Tintar lvona

Tomic Ana

Tomic Sofija in Tomi¢ Ljubisa
Torlakovic Sasa

Tumbas Dr Dusanka

Velkovska Vecka

Zurka Dragana in Zurka Radisa
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UVRSCENI BUSINESS 20

ALBANIIA:

Kanani Eli in Kanani Jorgo

Plaku Mukades in Plaku Josif
Teta Denis

Dhpuza Fatmire in Dhpuza Naim
Hoti Fran in Hoti File

BOSNA-HERCEGOVINA:

Dr. Petkovi¢ Nedeljko in
Petkovic Milojka

Dragi¢ Meliha in Dragic Dragan
Hodzi¢ Medina

Varaji¢ Zoran in Varaji¢ Snezana

HRVASKA:

Dr. Molndr Laszl6 in

Dr. Molnér-Stanti¢ Branka

Zini¢ Mihajlo in Zinic Slavica
Lesinger lvan in Lesinger Danica
Calui¢ Dubravka in Calugic Ante

MADZARSKA:

Abranyi Attilané in Abranyi Attila
Berecz Gydrgy in

Bereczné Auxner Monika

Bird Monika in Medve Ferenc
Bédisné Mezei Maria in Bodis Lajos
Bogddn Erviniin

Bogddnné Szab Katalin

Bojtor Istvén in Bojtorné Baffi Mdria
Bordcz Péterin

Boriiczné Olbei Gabriella

Bdsze Tiborné

Dedk Zita

Dr. Botos Mdria

Dr. Erdei Péterné in dr. Erdei Péter
Dr. Jozsa Istvanné in dr. Jzsa Istvan
Dr. Kardos Lajos in

dr. Kardosné Hosszt Erzsébet

Dr. Petz Boldizsdr in Lavati Judit

Dr. Seresné dr. Pirkhoffer Katalin in
dr. Seres Endre

Erdds Tamds in Erddsné Solymosi Edit
Fersch Martonné in Fersch Marton
Finta Janos in Finténé Szilégyi Irén
Gerencseér Jozsefin

Gerencsérné Bakos Erzséhet

Hajdu Istvénné in Hajdu Istvén
Huszdr Frigyes

Rékasi Janos ml. in Sisa Zsoka

Ilovai Tamas in llovai Krisztina
Juhdsz Gusztavné in Juhdsz Gusztdv
Kilidn Janosné in Kilidn Janos

Kissné Dalanics lldiké in Kiss Ferenc
Kocsis Antal in Kocsisné Heinz Szilvia
Kocsis Istvanné

Kovécs Andrea

Kozma Istvan in Kozma Istvanné
Leiterné Palfalvi Petra in Leiter Tamds
Lérant Kéroly in Lérantné Toth Edina
Matos Katalin

Mayer Péter

Mussd Jozsef in Mussoné Lupsa Erika
Nagy Jézsef in Nagyné Koszér Edit
Németh Csaba in Simon Zsanett
Novathné Kiss Ildikd in Novath Laszlo
Nyikuly J6zsefné dr. Kniebeiszer Annain
Nyikuly Jozsef

Patkds Gydrgyi in Patkds Péter

Pavel Zsuzsanna in Pavel Laszl6
Ramhab Zoltan in Ramhab Judit

Réfi Laszloné

Rozsi Janosné in Rozsi Janos
Schleppné dr. Kasz Editin

Schlepp Péter

Stefén Andrea in Sdgi Séndor

Szeles Robert in Weigand Agnes
Tandcs Ferencin Tandcs Ferencné
Toth Janos in Téth Janosné

Uzoni Zsuzsanna in Uzoni Odén
Vilics Zoltan in dr. Vida Tiinde
Visnovszky Raména

Vizsnyai Roza

Z6ld Jozsefné in Zold Jozsef

SRBUA:

Petrinjac Zeljka in Petrinjac Predrag
Paunovi¢ Grozdana in

Paunovi¢ Vladimir

KneZevic Sonja in Knezevi¢ Nebojsa
Jakupak Vladimir in Jakupak Nevenka
Bunjevacki Jovanka in

Bunjevacki Zivojin

Runjaji¢ Zoran in Runjaji¢ Jasna
Kurandic Slobodan

Banovi¢ Predrag in Banovic Sladjana
Spasic Ljubomir in Spasi¢ Srbinka
Ocokoljic Zoran

Dr. Lazarevi¢ Predragin

Dr. Lazarevi¢ Biserka

JANUAR 2009
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Visnjic Ljiljana

Lisanin Ljiljana in Lisanin Radmilo
Séepanovic Milena

Kuzmanovi¢ Vesna in

Kuzmanovic Sinisa

Muskinja Ljubica in Muskinja Milan
Ristic Sara in Risti¢ Ljubomir

Vuksa Stevan in Vuksa Vera
Stojanovi¢ Olgica in Stojanovi¢ Najdan
Peji¢ Milesa in Peji¢ Milenko
Dimitri¢ Ruica in Dimitri¢ Zivorad
Stankovic Ana

Nikolajevic Tatjana in

Nikolajevi¢ Bogdan

Milenkovi¢ Snezana

Todorovi¢ Ksenija

Mirkov dr. Rozmaring in Mirkov Jovica
Zaric Olgica in Zari¢ Dragan
Velkovska Vecka

Pribicevic Jovica in Pribicevic Jelka
Nuzda Evica in Nuzda Milan

Skori¢ Zoran in Skori¢ Dragica
Dragicevi¢ Angelinain

Dragojevi¢ Radivoje

Grozdanovic¢ Miroslav in
Grozdanovic Stamenka

Berbakov Biljana in Berbakov Branislav
Petrov Sandra

Bakic Ljiljana in Baki¢ Janko

Jaksi¢ Danica

Krajinovi¢ Miroslav

Mati¢ Goran in Mati¢ Gordana
Torlakovi¢ Sasa

Dragojevic Ivana in Petrovic Ljubivoje
Jovanovi¢ Ruza in Jovanovic¢ Dusan
Radisic Biljana

Dr. Ratkovi¢ Marija
Novakovi¢-Dragojlovi¢ Dragana in
Ristanovic Radan

Aleksov Jordan in Aleksov Ljubica
Stankovi¢ Milica in Stankovic Nenad
Stankovi¢ Branka in Stankovic Petar
Momgilovi¢ Danica in

Momgilovi¢ Novica

Zecevi¢ Boban in Zecevic Dusanka
Cirakovi¢ Viesna in Cirakovi¢ Zoran
Sebez Bojana

Tumbas Dr Dusanka

Fili¢ Zorica in Fili¢ Dragan
Lomjanski Stevan in

Lomjanski Veronika

BOSNA-HERCEGOVINA:
Vukic Dr Radenko in Vukic Radenka

MADZARSKA:

Antalné dr. Schunk Erzsébet in
Antal Gyula

Balogh Attila in

Baloghné Ardai Zsuzsanna

Dr. Bona Rendta

Elids Tibor

Szeghy Mdria

Tokaji Eva

SRBUA:

Janovi¢ Dragana in Janovi¢ Milo3
Popovac Dusica in Popovac Ratko
Sredojevi¢ Katarina in

Sredojevi¢ Milutin

Bracanovic Branislav in

Bracanovi¢ Marija

Pantic Obren in Panti¢ Bojan

Mari¢ Jahno Nadica in Jahno Aleksa
Ugrenovic Miodrag in Ugrenovic Olga
Milanovi¢ Ljiljana

Stevanovic Verica in Stevanovic Rade
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MADZARSKA:
Bekk Zoltanné in Bekk Zoltan
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BLISC
Odlocno trkanje in ze

vstopi samozavestna,

lepa zenska. Toje

umetnica licenja
Agi Horacsek.
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jena Sminka je popolna
N(jasno!) in se sklada ne

le z obleko, temvel s
celotnim njenim bitjem.

V stroki je Ze deset let, je
stalna ¢lanica modnih revij,
prisotna na fotografskih, te-
levizijskih in filmskih snema-
njih, sodeluje na prireditvah
in organizira tecaje licenja
za podjetja in posameznike,
redno sodeluje na lepotnih
tekmovanjih (Miss Balaton,
Miss Hungary in Miss Fore-
ver). Je osebna svetovalka za
licenje Stevilnih javnih oseb-
nosti in zvezd.

Za Forever dela tri leta. Tri-
krat je Ze nastopila kot moj-
strica za liCenje na predsta-
vitvi Sonya make up. Na licu
polfinalistk in finalistk Miss
Forever smo videli sledove
njenih rok, na tekmovanju v
licenju Sonya je sedela v Ziriji.
Na dnevih Sonya nas vedno
ocara s svojim ustvarjanjem.
Njeno delo lahko obcudu-
jemo na Dnevih uspeha, saj
je ona ftista, ki predavatelje
distributerje pripravi za na-
stop na odru. Njeno delo ne
pozna meja, tudi v Albaniji je
bila mojstrica licenja Sonya
showa od uradnem odprtju
predstavnistva.

- Kako bi opisala svoje
delo?

Moje delo je moja ljube-
zen!

- Kaj imas najraje pri
svojem delu?

Svobodo! Moj pravi jaz
se pokaze, ko imam copic
v roki. Ko zatnem delati, se
vse ustavi okoli mene, tako

se lahko z vsemi cutili osre-
dotoc¢im na delo. Tako lahko
dam najvec od sebe.

- Ali lahko z izdelki
Sonya prikazes svoje Zelje?

Sevedal! Izdelke Sonya je
pac treba znati uporabljati.
Delala sem z razli¢nimi licili,
profesionalnimi, luksuznimi
in tudi tistimi iz mnozi¢ne
prodaje. Vsak izdelek je treba
drugace uporabljati in dru-
gacni so seveda tudi ucinki.
Izdelki Sonya so primerni za

izvedbo prave tehnike. Ne-
kaj primerov: ¢e pomislim le
na to, da je mogoce sencila
za veke in rdecila nanesti
tudi na vlazno osnovo, po-
tem je jasno, da ne gre za
vsakdanje stvari. Razlicne
ucinke dosezem Ze s tem, ko
sencilo nanesem z dvema
razlicnima copicema. Ce k
sencilu za veke primeSam Se
hologramsko rdecilo, dobim
prav posebne odtenke. Rde-
Cilo lahko nanesem na veke
ali na ustnice in $e bi lahko

nastevala. Ni treba vztrajati
pri obicajnih postopkih, daj-
mo fantaziji krila, pogumno
uporabljajmo barve in tehni-
ke. Prepustimo se fantaziji, ki
je brezmejna.

- Prav prijetno te je po-
slusati! Vrnimo se za tre-
nutek k pripravi novih ka-
talogov FLP. Ali si Ze kdaj
prej sodelovala pri izdela-

vi kataloga?
Da. Prav zaradi teh iz-
kusenj sem bila izjemno

IZPOD PERESA NASIH DISTRIBUTERJEV
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preseneCena, ko je drzavni
direktor dr. Sandor Milesz
povedal, da bomo pripravili
Stiri razlicne kataloge ob Sti-
rih dnevih snemanja.

- Ali so bile tudi druge
ovire?

Prva ovira se je pojavila
pri izbiri modelov, saj v pr-
vem krogu zal nismo uspeli
najti taksnih, ki bi najbolj
ustrezali zahtevam. Model -
Se posebno model za obraz
- mora ustrezati Stevilnim
zahtevam. Idealna koza, lepo
oblikovane obrvi, simetri¢ne
oci in oblika ust, primernih
za licenje, majhen nos, pra-
vilna oblika obraza, zdravi
lasje. Dodatna zahteva je
bila, naj ne delamo s profesi-
onalnimi in idealnimi mode-
li, temvec z vsakdanjimi, sim-
pati¢nimi, prijaznimi dekleti,
hkrati pa naj bodo zastopani
vsi tipi osebnosti.

- Kdo je izbiral modele?
Ze na samem castingu je
bilo zaznati tipi¢no vzdugje
Forever, kar pomeni, da je
celotna skupina skupaj izbi-
rala modele, torej dr. Sandor
Milesz, fotograf Béla Kanyd,
tipograf Pali Teszér, umetno-
stni vodja Kata Ungar, frizer-
ska mojstrica Agota Sarkadi,
umetnica za gradnjo nohtov
Krisztina Hasznosi, kozmeti-
Carki mojstrici licenja Ildikd
Mészaros in Ivett Racz ter ne
nazadnje jaz sama.

- Kako poteka licenje
pri tebi?
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Ko me prosijo za delo, je
treba vcasih licenje opraviti
na temelju natancnega nacr-
ta, ki ga pripravi naro¢nik ozi-
roma stilist, tako da delam po
to¢no dolo¢enem vrstnem
redu. Zgodi se pa tudi, da
med samim delom dobim za-
misel za drugacno resitev ozi-
roma se kar spontano doga-
jajo zadeve. V takem primeru
me lahko motivirajo razli¢ni
impulzi. Name lahko naredi
vtis kaksen rdec noht ali oble-
ka, morda kakSen rumen ali
turkizni odsev v oceh, morda
oblika ali barva nakita, vCasih
pa me navdihne le kaksna
misel. To je umetnika svobo-
da. Ni naklju¢je, da obstajajo
mojstri licenja, ki preprosto le
oponasajo Ze videno oziroma
li¢ijo na temelju svoje dnevne
rutine, obstajajo pa tudi pravi
kreativni mojstri, ki si ves cas
izmisliajo neke nove Smin-
ke, saj zelijo vedno prikazati
nekaj novega, Zelijo ocarati
obcinstvo, hkrati pa izziveti

svojo umetnisko kreativnost.
Ti pa seveda dobro poznajo
tudi tehniko uporabe izdel-
kov za licenje.

- Oéitno si se zelo vzi-
vela v to, o ¢emer govo-
ris. Jasno je, da resni¢cno
obozujes svoje delo! Kljub
temu te prosim, da se za
trenutek vrneva h kata-
logom. Ali si imela pri li-
cenju popolnoma proste
roke oziroma se je Se kdo
»vtikal« v tvoje delo?

Licenje so v celoti pre-
pustili meni, zaupali so Moji
strokovnosti, saj nikakor ni
vseeno, katero barvno pale-
to izberemo za posamezne
osebnosti. V&asih sem se kar
sama s seboj »dajala« okoli
tega, katero barvo naj upora-
bim. Kateri tip li¢enja bomo
izbrali, je seveda dolocila
skupina, ki se spozna na to.

Verjeli ali ne, v takih pri-
merih prav z izbiro pravih
licil vplivamo na oblikovanje

okusa samega. UpoStevati
smo morali danasnjo modo,
okus kupcev Forever in Se
kakSen vidik. Licenje naj ne
bi bilo popolnoma tradici-
onalno, vendar pa tudi ne
pretirano tekmovalno, torej
naj bo tak$no, kot ga lah-
ko pripravi tudi distributer
oziroma uporabnik izdelkov
Forever. Tu se pojavlja od-
govornost mojstra za lice-
nje, zato tudi velika podjetja
kdaj povabijo profesionalce,
ki opravijo kreativno delo
ob upostevanju najnovejsih
trendov in tehnik. To, ali je
bilo delo dobro opravljeno
ali ne, bo pokazal Sele cas.
Znano je, da velike modne
hiSe vsake Cetrt ali pol leta
povabijo znane mojstre li-
¢enja, naj sodelujejo pri na-
¢rtovanju novih kolekcij. V
nasprotju s tem smo morali
za katalog Forever izdelati
univerzalno uporabno $min-
ko za stalno kolekcijo, ki bo
v uporabi tudi vec let. Tu
smo resnicno lahko pokaza-
li svojo kreativnost! Nismo
mogli ostati v siju ene same
palete, zeleli smo pokazati,
da se lahko te barve odli¢cno
mesajo.

- Ali lahko poves pri-
mer?

Seveda! Danes je modna
barva vijolicna. Ce pogleda-
mo med rdecila za ustnice,
te barve pac ni med njimi,
zato jo kar sami pripravimo!
Vzamemo malce vijoli¢nega
sencila za veke, barvo s ¢o-
picem nanesemo na ustni-
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ce, potem pa prekrijemo s
hologramsko $minko. Tako
je nastalo edinstveno sijajno
rdecilo za ustnice.

- Si pri pripravi li¢il ime-
la pomo¢?

Vsekakor, kozmeticarka
in mojstrica licenja salona
Sonya Forever v ulici Szondi
Ildikd Mészéros, ki je moja
ucenka, in Ivett Racz, koz-
meticarka lepotnega salo-
na v ulici Nefelejcs, sta mi
veliko pomagali, tako pri
pripravi kataloga kot pri li-
¢enju modelov.

- Katera naloga je bila
pri izdelavi kataloga naj-
tezja?

Ko me je poiskal, da bi pri-
pravili kataloge, mi je Sandor
povedal, da bomo izdelali
Stiri kataloge, za fotografira-
nje pa so nam na voljo Stirje
dnevi. Torej en katalog dnev-
no. Takrat sem prosto po
Tomu Cruisu pomislila - to
je Mission Impossible 4! Torej
nemogoce. Seveda smo na-
redilil Res pa je, da je bila za
to potrebna navdusena sku-
pina, kot je nasa, in tempo,
ki smo si ga sami zadali. Naj
dodam, da v tujini pripravlja-
jo en sam katalog tudi po
ve¢ tednov! Na temelju svo-
jih desetletnih izkusenj lahko
povem, da izdelava enega
samega plakata ali naslovni-
ce z enim samim modelom
traja vsaj en dan! Mi smo v
enem dnevu pripravili se-
dem modelov — kompletno:
licenje, priceska, nohti, in jih

tudi fotografirali, z nami pa
sta delala dva fotografa. Ver-
jetno ne bom izdala nobene
skrivnosti, ¢e povem, da sta
umetniske fotografije izde-
lala fotografski mojster Béla
Kanyo in dr. Sandor Milesz.

- V éem se katalog Blisé¢
razlikuje od dosedanjih?

Katalog BIisC je zadnji, ki
smo ga izdelali, torej smo v
tem primeru ze delovali kot
usklajena skupina. Dekleta
5o tudi v tem primeru nosi-
la svoje obleke, saj je bil del
koncepta, da se vsaka pojavi
v obleki, ki je v skladu z njej
lastnim stilom, v kateri se
resnicno dobro pocuti. Tako
smo dobili iziemno Siroko
paleto barv, ki smo jo morali
nekako poenotiti.

Tega dne so glavno vlogo
imele palete Sonya, cilj pa je
bil predstaviti vsake odtenek.
To pac¢ ni bila lahka naloga,
saj lahko za predstavitev po-
samezne palete uporabis ne-

Stete razlicice licenja, mi smo
pa imeli mozZnost uporabiti
le eno. Celo knjigo bi lahko
napolnili s fotografijami mo-
delov, ki smo jih nalicili s po-
mocjo barvne palete Sonya.
Pri izbiri barvne palete za
posamezne modele je sode-
lovala celotna ekipa, vsi smo
lahko povedali svoje mne-
nje. Spomnim se, ko smo v
Sandorjevi pisarni ¢lani sku-
pine stali na eni strani in z
rentgenskimi ocmi Studirali
modele, postavljene na dru-
gem koncu sobe. V prvi vrsti
smo se odlocali na osnovi
temeljnih  barv  modelov:
tena koze, barve las in oi.
Seveda je na izbiro vpliva-
la tudi barva obleke, ki jo je
nosila posamezna oseba.

- Katalog je zdaj tu. Kaj
ob tem obcutis?

Ponosna sem, prav sanj-
sko je uspel. Izraza Zivljenjski
obcutek Forever! lzzareva
veselje in zdravje.
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- Ali drzi, kar smo slisali,
da si pred kratkim vstopi-
la v krog resnih poslovnih
Zensk?

Drzi!l Poleg licenja imam
lepotni salon za nego telesa,
kier sem ze obesila koledar
Forever za leto 2009, na kate-
rem so fotografije iz kataloga.
V salonu so na voljo tudi izvo-
di kataloga. Dobila sem prav
prijetne Cestitke. Prav poseb-
na Cast in priznanje pa je de-
lati za tako znano in priznano
podjetje, kot je FLP. Marsikdo
obis¢e mojo spletno stran
www.horacsekagi.com prav v
povezavi s Forever.

- Ali se je zgodilo kaj
takega pri skupnem delu,
kar te bo spremljalo vse
zZivljenje?

Seveda. Po nakljucju je en
dan fotografiranja padel na
moj rojstni dan. Ti dnevi so
tudi sicer minevali v neverje-
tno prijetnem vzdusju, ta pa
je bil nekaj posebnega. V sa-
lonu Sonya so vsi bili prijazni
in mi Cestitali. Med odmorom
smo $8li v restavracijo Sas-
fészek, kjer nas je cakala lepo
pogrnjena miza in pravo pre-
senecenje. Naenkrat so vstali
in zapeli Vse najboljse, skupi-
na pa mi je podarila krasen
Sopek in torto. Ta dan mi bo
vecno ostal v spominu!

- Hvala za pogovor, v
prihodnosti ti zelim Se ve-
liko uspehov in zdravja!

KATA UNGAR
managerka
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skupni vrednostni

sistem in skupna
miselnost. Ponosni smo na
vodjo skupine, na nadega
mentorja, prijatelja, na tistega,
ki je danes tudi v svetovnem
merilu najboljsi v skupini Fore-
ver Living Products, to je MI-
KLOS BERKICS.

On je tisti, ki je s poStenim
delom dosegel rezultate, na
katere so postali pozorni tudi
vodje v drugih podjetjih MLM.

Mi smo del plemenite igre
MIKLOSA BERKICSA v juzni ni-
Zinski regiji FLP, vendar se zdi,
da on igra zato, da bi se ure-
snicili nasi nacrti.

Zanj so0 najpomembnejsi
interesi nase skupine, vmes pa
igrivo dosega tudi svoje cilje.

»V nasi skupini so razlicni lju-
dje z razlicnimi cilji in sanjami.
Moc skupnosti je v tem, da sku-
paj po skupni poti uresnicujemo
te svoje sanje. Ljudje sledijo vod-
jimocnega znacaja, saj verjame-

Naéi skupini daje moc¢

www.flpseeu.com
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jo v TO, da bo ta v njih sprostil
skrite sposobnosti in energije«
(Ankica Piri in skupina)

Tako med nami deluje Miki
Berkics.

Hvala, da zaupas nam in nasi
skupini, hvala za tvoje stood-
stotno zaupanje, mi bomo ve-
dno stoodstotno ob tebi. VEDI,
LAHKO RACUNAS NA NAS.

Ti, ki prebirad ta ¢lanek, ali
lahko tvoj vodja racuna nate?

Alisi pripravijen slediti svo-
jemu vodji v vseh okolis¢inah?
Ko si sprejel(-a) ponudbo vod-
je, si to potrdil(-a) s pogodbo.
Se spominja$?

Temelj vodenja in najbolj po-
Sten vir energije je ZAUPANJE.

»Stoodstotno  zaupaj svo-
jemu  vodji, stoodstotno
podpiraj svojo skupino. Bodi
prepri¢an(-a), da te bo le to pri-
peljalo do uspeha, enako velja
tudi za tvojo skupino. Le tako,
vendar pa TAKO ZAGOTOVO.

Velikokrat recemo, da je ta
posel SKUPINSKI marketing.

Tako je, odlocitev in delo je
tvoja naloga, vendar bos slavo
uzival(-a) v skupini« (Imre Ko-
csis in skupina)

Verjemi, MOC SKUPINE BO
PREMAGALA VSE OVIRE.

Ni strahov, nisi sam(-a), ve-
dno bos dobil(-a) spodbudo
in dozivel(-a) sreo, ko boste
dosegli svoje cilje. Kaj nam bo
veselje, ¢e smo sami, ¢e ga ni-
mamo s kom deliti.

Radost dajanja presega vse
druge radosti. Roka, ki poma-
ga; spodbudna beseda ti bo
pomagala tudi ¢ez ovire, ki se ti
sprva zdijo nepremagljive. Do-
bro je, da lahko SAMI izbiramo,
v kateri skupini in s kakénimi
ljludmi bomo delali, vendar ne
pozabimo: KAKRSEN JE VODJA,
TAKSNA JE NJEGOVA SKUPINA.

Zato se je treba ves ¢as udi-
ti, razvijati in spreminjati.

USPESNI VODJE SO VECNI
UCENCI.

Naso skupino v Szegedu

povezuje enaki poslovni cilji.

FOREVERS

Zaloznik: Forever Living Products Magyarorszdg Kft. - Urednistvo: FLP Magyarorszdg Kft. 1067 Budapest, Szondi u. 34. Telefon: (36-1) 269-5373 Faks: (36-1) 312-8455
Glavni urednik: Dr. Sandor Milesz - Uredniki: Dr. Csaba Gothérd, Valéria Kismérton, Zsuzsanna Petroczy, Kalmén Pésa, Sandor Rokés « Tiskarska dela: Tipofill 2002 kft.
Tehnicna urednika: Richard Teszar, Gdbor Buzéssy Foto: Béla Kanyd Tiskarna: Veszprémi Nyomda Zrt. Izide v 37 880 izvodih « Prevajalci, lektorji: albanski: Dr. Marsel Nallbani -
hrvaski: Darinka Anici¢, Zarko Anic Anti¢ - srbski: Ottilia T6th-Késa, Balézs Molnér, Dragana Meseldzija - slovenski: Jolanda Novak Csészar, Biro 2000 Ljubljana
Pisci ¢lankov nosijo vsakrino odgovornost za svoje clanke. Vse pravice pridrzane!

Moc skupine

Posteno in dolgo Zelimo so-
delovati v tem skupnem delu.

Vsak daje svoje sposob-
nosti in znanje za skupnost in
tako smo veliko mocnejsi, kot
e bi sestevali rezultate posa-
meznikov.

Vsi dajemo najveC in naj-
boljse od sebe, skorajda ma-
ksimum, in tako izpolnjujemo
pricakovanja nasega vodje, ki
ga v tem primeru obdajajo za-
dovoljni in sre¢ni ljudje, ki ga
spremljgjo na vseh njegovih
poteh (Ce pa jih ni poleg, je
krenil le na sprehod).

»Cutimo in vemo, da si vsi
prizadevamo doseci svoje ci-
lie, vendar pa kot prijatelji sku-
paj delamo drug za drugega
v najboljsi zmagovalni skupini
sveta« (Miki Berkics)

MARIANN HAIM IN
JOZSEF HAIM,
soaring managerja

KOLOFON

|ZPOD PERESA NASIH DISTRIBUTERJEV



Spostovani distributerji, naj vam poenostavimo velikono¢no
obdarovanje s tremi velikono¢nimi darilnimi paketi:

Pomlad



Razpis motivacijskega

programa Forever Holiday
(2. OKTOBER-4. OKTOBER)

Forever Living Products International ves
Cas spremlja in pomaga pri delu sodelavcev
graditeljev mreze, posebno pozornost pa
namenja razvoju sodelavcev zacetnikov, ki
so krenili po poti Sirjenja izdelkov Forever,
kar ni vedno lahka naloga.

Osrednja pisarna Forever je za madzarsko
in juznoslovansko distributersko skupino
Forever Living Products pripravila moti-
vacijski program Forever Holiday, ki Se do-
datno spodbuja gradnjo mreze sodelavcev
zacetnikov, hkrati pa jih tudi dodatno
nagrajuje za sodelovanje v tem motivacij-
skem programu.

Pogoji motivacijskega programa

1.V motivacijskem programu lahko sode-
lujejo vsi domaci sodelavdi, ki so se registri-
rali v letu motivacijskega programa 1. junija
oziroma po tem dnevu in izpolnjuje pogoje
za distributerja izdelkov (v programu in na
potovanju torej lahko sodelujejo novi
domaci distributerji, ki so se registrirali
po 1. juniju 2009).

2. Motivacijski program Forever Holiday se zacne
1.junijain traja do 31. avgusta istega leta.

3. Distributer mora v juniju, juliju in avgustu
doseci vsaj raven supervizorja. Distributer
mora v vsakem mesecu uvrstitve doseci 4
tocke aktivnosti (aktiven mora biti od prve-
ga polnega meseca; seveda Ce se registrira
avqusta, mora biti aktiven avqusta).

4.\ motivacijskem programu lahko sodelujejo
tudi responzorirani distributerji.

5.Tako uvrsceni distributerji lahko sodelujejo v
motivacijskem programu, podjetje zanje po-
kriva potne stroske, stroske udelezbe in nodi-
tve. To pomeni izpolnitev pogojev za uvrstitev
na drugo raven motivacijskega programa.

6. Ce Zeli v programu sodelovati distributer, ki
se je registriral po 1. januarju 2009, bo zan;
ob izpolnitvi navedenih pogojev, z izjiemo
potnih stroskov, stroske udelezbe in nocitve
pokrilo podjetje. To pomeni izpolnitev prve
ravni motivacijskega programa.

OSNUTEK PROGRAMA:




Dovolite nam, da vas povabimo v naso novo restavracijo v mestnem

predeluPestszentldrinc.Vase zelje bodovsodelovanjuzgastronomskim

osebjem sestrske enote Hotel dvorec Szirdk izpolnili nasi vrhunski

kuharji. Pri sestavi jedilnika smo upostevali zahteve sodobne kuhinje, hkrati

pa smo ostali zvesti duhovnosti dvorca. Prav zaradi tega ponujamo bogato

izbiro jedi od divjacine do plemenitih steakov ali morskih sadezev. Ljubitelje

vin in Zganja pricakuje nasa posebna soba v nadstropju. Poleti je na voljo urejena
terasa, ki lahko sprejme do sto gostov.

Nasim gostom zagotavljamo varovano parkirisce. Priporocamo rezervacijo mize!

Dnevno pricakujemo drage goste z bogato ponudbo menijev in jedi po narocilu!
Nasa restavracija je primerna tudi za organizacijo prireditev,
druzinskih srec¢anj, poslovnih kosil in vecerij.

1183 Budapest, Fonal u. 2/A
- Telefon: +36-1-291-5474
- E-posta: sasfeszek@foreverliving.t-online.hu
Odprto vsak dan od 10. do 21. ure.

Prisrcno vabljeni!



Predstavljajte si, da predrete list aloje in
poskusite sok neposredno iz rastline. Na§
gel aloje vere vam bom v najvedji mozni
meri ponudil to dozivetje.

Cudoviti list aloje vsebuje 75 vrst
hranilnih snovi, dvesto razli¢nih
elementov, med njimi priblizno dvajset
vrst rudninskih snovi, osemnajst vrst
aminokislin in dvanajst vrst vitaminov.
Zahvaljujo¢ patentiranemu postopku
stabilizacije aloje je ta izdelek priljubljen
nem vsemi, ki si prizadevajo za zdrav
prebavni sistem in za optimalno raven
naravnih energij organizma.

Nas izdelek, ta bogat gosti gel je prvi
pridobil Zig kakovosti Mednarodnega
znanstvenega sveta aloje, kar dokazuje, da
je njegova kakovost in vsebnost u¢inkovin
enaka kakovosti in vsebnosti gela, ki ga
najdemo v svezem listu aloje vere. Vseeno,
¢e ga bomo dnevno pili samega ali pa
pomesanega s sadnim sokom, Steje za
enega najboljsih dosegljivih prehranskih
dopolnil!

Napitki

Gel Aloje Vere

SESTAVINE

sok aloje vere (96%), vlazilno sredstvo
(sorbit), jedilna kislina (citronska kislina),
antioksidant (askorbinska kislina),
konzervans (natrijev benzoat), stabilizator
(ksantan guma), antioksidant (vitamin E).

Neto koli¢ina: 1 liter

ODMERJAN]JE

Dnevno 2 krat 0,5 dl, pred uporabo dobro

pretresite,.

* Osrednja mo¢ aloje

DOPOLNILNI PODATKI * Prva je pridobila priznanje
Oznaka hranilne vrednosti  100ml 1odmerek (50 ml) Mednarodnega znanstvenega
Visebnost energije 70k (17Kaal) ~ 35kJ (8 Keal) sveta aloje
Beljakovine 0g 0g
Mascobe 0g * Vsebuje 75 vrst hranilnih snovi in
Ogljkovi hidrati 59 239 dvesto drugih sestavin
Odtega:
Sladkor 0g 0g
Natrij 25¢ 1259 PRODUCT #015

Gornje ugotovitve niso strokovno mnenje DrZzavnega zavoda za zdravila. Izdelki niso namenjeni zdravijenju bolezni.
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